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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiidisiliste, sensoorsete vdi vaimsete voi-
mete ega puudulike kogemuste ja teadmistega isikutele, v.a. kui neile on seadme ka-
sutamist 6petanud voi selle kasutamist valvab nende ohutuse eest vastutav isik.
Laste jarele tuleb vaadata veendumaks, et nad seadmega ei mangi.
Ettendhtud kasutus: see seade on kavandatud ja toodetud kohvi, piimajookide ja
kuuma vee valmistamiseks. Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei
vastuta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.
Kiitteelemendi pind on tuline ka parast kasutamist ning seadme valispinnad voivad
soltuvalt kasutamisest soojad olla veel mitu minutit parast kasutamist.
Puhastage koik osad pohjalikult, poorake erilist tahelepanu osadele, mis puutuvad
kokku kohvi ja piimaga.
Puhastust ja hooldust ei tohi teha lapsed ilma jarelevalveta.
Arge kastke seadet kunagi vette.
ETTEVAATUST: seadme kahjustamise valtimiseks ei tohi puhastamisel kasutada aluse-
liseid puhastusvahendeid, kasutage pehmet rétti ja drna puhastusvahendit.
See aparaat on moeldud ainult koduseks kasutamiseks. Ta ei ole ette nahtud kasu-
tamiseks: kaupluste, kontorite ja teiste tookohtade kodgina kasutatavates ruumides,
turismitaludes, hotellides, motellides ja muudes majutusasutustes, pansionaatides.
Kui pistik vdi voolujuhe on kannatada saanud, siis laske see riskide valtimiseks valja
vahetada ainult Klienditeenindusel.
Eemaldatava juhtmega seadmed: valtige veepritsmete sattumist toitejuhtme ihen-
dusele voi kontaktile seadme tagumisel kiiljel.
HOIATUS: klaaspindadega mudelid: drge kasutage pragunenud pinnaga seadet.
AINULT EUROOPA TURGUDELE:
Seda seadet voivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed, kui neid valvatakse voi
juhendatakse seadet ohutult kasutama ja kui nad moistavad sellega kaasnevaid ohte.
Puhastust ja hooldust tohivad teha iile 8 aasta vanused lapsed siis, kui neid valvatak-
se. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8 aastastele lastele kattesaamatus kohas.
Seadmeid voivad kasutada vaheste fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud, kui neid valvatakse vi neid on juhendatud
seadet ohutult kasutama ning nad saavad aru sellega kaasnevatest ohtudest.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.




. Kui seadet ei kasutata ning ka enne selle puhastamist tuleb seade alati kontaktist

vdlja votta.

Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-

mise ajal kuumad.

2. KIRJELDUS

2.1 Seadme kirjeldus — A

A1. Oamahuti kaas

A2. Oamahuti

A3. Tassialus

A4. Aurunupp

AS5. Kuumaveetila

A6. Aurutoru

A7. Espresso-tassi rest

A8. Klaaside vdi kruuside rest

A9. Tilkumisaluse rest

A10. Tilkumisalus

A11. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A12. Veepaagi kate

A13. Veepaagi ekstraheerimise kdepide
A14. Veepaak

A15. Veepehmendi filtrikorpus

A16. Toitejuhtme tihenduspesa

A17. Pealiiliti (SISSE/VALJA)

A18. Kohvitila

A19. Kohviveski véljalaskeava (tampimisjaam)
A20. Pressikang

A21. Kaas, mis vdimaldab juurdepdasu kohviveski lehtrile

2.2 Juhtpaneeli kirjeldus — B
B1. ON/ ootereziimi nupp
B2. Jahvatatud kohvi kogusenupp
B3. 2x-nupp: 2-kohvifiltri valik
B4. Kohvi temperatuurinupp
B5. OK-nupp: joogi véljastamiseks / kinnitamiseks
B6. Kuumaveenupp
B7. My-nupp: joogikoguse kohandamiseks
B8. Funktsioonide valikunupp

« Espresso

+ Americano

+ Kohv

- Descale (Katlakivi eemaldamine)
B9. Kerge katlakivi eemaldamine
B10. Aur valmis mérgutuli
B11. Oakonteineri puudumise mérgutuli
B12. Energiasadstu mérgutuli

B13. Puhastamise margutuli (vt “9.1 Kohvi valjalaskeava
puhastamine”)

B14. Tiihja oamahuti mdrgutuli

B15. Vesi on otsas margutuli

B16. Rohu margutuli

B17. Rohumaadik

2.3 Tarvikute kirjeldus - C
(1. Filtrihoidik

(2. 1tassifilter

(3. 2tassifilter

(4. Paber,Uldise kareduse test”
(5. Katlakivi eemaldaja

(6. Eemaldatav toitejuhe

(7. Toruhari

(8. Kohvi véljalaskeava puhastustarvik
9. Softhall-pallid

€10. Piimakann

(11. Aurutoru puhastamise ndel

2.4 Valikulised tootja soovitatud
puhastustarvikud
Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.delonghi.com.

Puhastuskaardid
@ (vt “9.1  Kohvi vdljalaskeava

puhastamine”)

OEcoMultiClean Puhastaja
—————_ FAN: 8004399333307

3. SEADME ETTEVALMISTAMINE

Peske koiki tarvikuid sooja vee ja pesuvahendiga, seejdrel toimi-

ge alljérgnevalt.

1. Leidke kohviveskis oamahuti (A2) (joonis 1). Kui nool A
joondub siimboliga ﬁ&ja kostub klopsatus, on anum di-
gesti paigas (joonis 2).

2. Leidke tilkumisalus (A10) koos tassiresti (A8) ja tilkumisa-
luse restiga (A9) (joonis 3).

3. Tommake veepaak vdlja (A14) (joonis 4) ja tditke varske
puhta veeqa, jalgides, et see ei iiletaks MAX-taset (joonis
5).

4. Pange paak seadmesse tagasi




Tahtis!
veepaaki.
Tahelep

Jirge kasutage seadet, ilma et paagis oleks vett v et seadmes poleks

1 Knhand,

esimesel voimall

I vee karedust, vastavalt jaotises “8.
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4. SEADME SEADISTAMINE

1. Uhendage toitejuhe (C6) seadme taga asuvasse pistikupes-
sa (A16) (joonis 6) ja seejarel iihendage pistik seinakontak-
tiga. Veenduge, et seadme taga olev pealiiliti (A17) oleks
vajutatud ja asendis | (joonis 7);

2. Pange vahemalt 100 ml mahuti kuumaveetila alla (kohviti-
la (A18)korvale), nagu ndidatud (joonis 8).

3. Vajutage margutule @) kdrval olevat nuppu (B6) (joonis
9): vdljastamine algab ja peatub automaatselt. Tihjendage
mahuti.

Enne kohvimasina kasutamist tuleb masina sisemust loputada.

Toimige jargmiselt:

4. Kinnitage filtrihoidik (C1) koos filtriga seadme kiilge. Oigeks
kinnitamiseks joondage filtrihoidiku kdepide tahistusega
LINSERT” (SISESTA) (joonis 10) ja keerake kaepidet parema-
le, kuni see on asendis, CLOSE” (SULETUD).

5. Asetage anum filtrihoidiku ja aurutoru (A6) alla.

Vajutage nuppu OK (B5): algab valjastamine (joonis 11).

7. Kui véljastamine on ldppenud, keerake aururegulaatorit
(A4) (joonis 12) ja vabastage juga mdneks sekundiks, et
aururingi loputada: parima tulemuse tagamiseks korra-
ke toimingut 3 vdi 4 korda. Selle toimingu eesmérk on
puhastada vooluringist vesi enne auru kasutamist joogi
valmistamiseks.

Seade on kasutamiseks valmis.
Tahelepanu!  Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, soovitame loputada
ka sisemisi vooluringe.

seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava tulemuse
saavutamist valmistada vahemalt 4 kuni 5 tassi kohvi. Podrake
erilist téhelepanu jahvatatud kohvi kogusele filtris ((C2) vdi (C3))
(vtjuhiseid jaotises “5.1 1. samm — jahvatamine”).
Jatkake, nagu on kirjeldatud jaotises “Sobiv annus”.

5.  KOHVIVALMISTAMINE

5.1 1.samm - jahvatamine

1. Pange kohvioad anumasse (A2) (joonis 13). Parim on jah-
vatada vaid koheseks kasutamiseks piisav kogus ube, et
kohv oleks alati varske.

2. Valige jahvatustase (joonis 14). Tehaseseade on 5 (keskmi-
ne jahvatustase). Kui jahvatus on liiga peen voi liiga jame,
requleerige taset vastavalt isiklikule maitsele ja kasuta-
tavale kohviliigile (requleerimist saab teha ainult siis, kui
kohviveski tootab).

Tahelepanu! Enamiku kohvide puhul on soovitatav jahvatamis-

tase vahemikus 3—6. Jahvatustase 1vdi 2 on véiga peen ja seda

tuleks kasutada ainult spetsiaalse kohvi puhul (kergelt rostitud)

3. Pange jahvatatud kohvi filter (C2) vdi (C3) filtrihoidikusse
(C1) (joonis 15). Kui kasutate 2-tassi filtrit, vajutage 2x
nuppu (B3): see kahekordistab ka tilast véljutatud espres-
so-kohvi koguse.

4. Seadistage kogus reguleerimisnuppu (B2) reguleerides,
alustades minimaalsest asendist (joonis 16).

Lisateavet leiate jaotisest “Jahvatatud kohvi koguse reguleerimi-

ne filtris”.

5. Kinnitage filtrihoidik kohviveski véljalaskeava kiilge (A19),
joondades selle téhisega ,INSERT” (SISESTA) ja keerates
seda paremale poole. Jahvatamine algab siis, kui filt-
rihoidja jouab asendisse ,CLOSE” (SULETUD) ja peatub
automaatselt.

Jahvatatud kohvi koguse reguleerimine filtris

KESKMISELT

TUME TUME

X-DARK

HELE

Téiendav

X-LIGHT jahvatusvahemik
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%
%
s
)
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Kohviubade erinevad sordid annavad jahvatamisel erinevaid tu-
lemusi: seega nduab annuse esmane kohandamine erilist hoolt.
See joonis nditab, kuidas reguleerida annust, Iahtudes rosti var-
vist: seda tuleks votta iildjuhisena, arvestades, et praktikas vdib
16plik reguleerimine sdltuvalt ubade koostisest erineda.

1. Seadke annus minimaalsest asendist.

2. Vaadates konkreetsete ubade rostimisvérvi, pddrake dige

reguleerimise leidmiseks requleerimisketast aeglaselt.

5.2 2.samm - pressimine

1. Pérast jahvatusetappi laske pressimishoob (A20) tdielikult
alla (hoides filtrit valjalaskeava all) (joonis 17). Taiusliku
tulemuse saamiseks korrake sammu 2 korda.

2. Filtrihoidiku eemaldamisel hoidke pressimishooba tdieli-
kultall (joonis 18) ja seejdrel viige hoob tagasi algasendisse.

3. Olles kontrollinud, et annus vastab soovitule (vt “Sobiv
annus”), kinnitage filtrihoidik pruulivdljundi kiilge (A18)
(joonis 19).

Tahelepanu! Pdrast pressimist filtri ddrtele jddnud kohv ei kah-

justa mingil viisil valmistamise kvaliteeti ja seega ka lopptulemust.

Sobiv annus
Kohvifiltrite sees olev viitemark tuvastab sobiva koguse.



i ésomv amms> i

Lasermaérgistus Leevendusmark

- Lasermérgistatud filtrid: sobiv kogus vastab margi
tilemisele reale.

- Reljeefmdrgiga filtrid: ideaalne kogus vastab reljeef-
sele joonele.

Veenduge, et kohv oleks parast pressimist digel tasemel.

Enne sobiva annuse saavutamist vdib osutuda vajalikuks

ketta (B2) abil taseme paar korda reguleerimine.

Kui kohvi ekstraheeritakse isegi sobiva annuse puhul liiga

tugevalt vdi norgalt, saab seda parandada, jahvatades oad

peenemaks vdi jamedamaks (vt “5.1 1. samm — jahvata-

mine”). Liigse ekstraheerimise (liiga aeglaselt eraldunud

kohvi) korrigeerimiseks valige jamedama jahvatuse sate.

Vahese ekstraheerimise (liiga kiirelt eraldunud kohvi) kor-

rigeerimiseks valige peenema jahvatuse sdte.

+  Nouandeid baristale! Tommake filtrihoidik tamperist ee-
male, hoovaga (A20) endiselt allapoole, nii et kohvi annus
oleks taiesti sile.

+  [Feljahvatatud kohvi kasutamisel:

- pange eeljahvatatud kohv lusikaga filtrisse;

- keerake ketas asendisse e—;

- kinnitage filtrihoidik kohviveski valjalaskeava kiilge;
- laske pressimishoob alla.

5.3 3.samm - pruulimine

1. Valige temperatuur (joonis 20) (vt “Kohvi valmistamise
temperatuur”).

2. Valige soovitud jook (joonis 21).

3. Pruulimise alustamiseks vajutage nuppu OK (B5) (joonis
11) (eelinfusioon ja infusioon). Kohvi vdljastamine peatub
automaatselt.

Kohvi valmistamise temperatuur

Veetemperatuuri kontrollitakse kogu ettevalmistusprotsessi val-
tel, et tagada selle stabiilsus ekstraheerimisetapis. Specialista
Prestigio pakub 3 infusioonitemperatuuri* vahemikus 92-96 °C.
Tohusalt kasutatav temperatuur séltub tavaliselt oasordist ja
rstist: Robusta oad vajavad madalamat temperatuuri ja Araabi-
ka oad kdrgemat temperatuuri. Sama kehtib vastavalt tumedate
rostitud ubade voi kergelt rostitud ubade kohta.

Temperatuuritase | Vastav mdrgutuli | Rosti varv

5

MIN Tume

MED Keskmiselt
8. tume
MAX Keskmiselt hele

*  See on termoploki veetemperatuur. Seetdttu ei ole see
joogi temperatuur tassis ega joogi temperatuur filtrihoidi-
ku véljalaskeavadest valjumise hetkel.

6. PIIMAJOOKIDE VALMISTAMINE

6.1 Piima vahustamine

1. Taitke kann (C10) soojendatava/vahustatava piimaga, pi-
dades silmas, et piima maht suureneb 2—3 korda (joonis
22). Tihedama ja iihtlasemalt jaotunud vahu saamiseks
kasutage kiilmkapi temperatuuril (umbes 5 °C) tdieliku
rasvasisaldusega lehmapiima.

My LatteArt

o0
Ve

2. Piima vahustamiseks pange aurutoru otsik (A6) vedeliku
pinnale: see vdimaldab dhul piima ja auruga seguneda.

3. Hoidke aurutoru lihtsalt pinnaga kokkupuutes, hoolitsedes
selle eest, et piima sisse ei satuks liiga palju 6hku ega tekiks
sobimatult suured mullid.

4. Kastke otsik piimapinna alla: see tekitab vedelikus keerise.
Kui piim on soovitud temperatuurini kuumutatud, liilitage
aur valja ja oodake, kuni vool tdielikult peatub, enne kui
piimakannu masinast eemaldate.

Néuandeid baristale!

«  Varske piim on parim. Kasutage alati vdrsket piima otse
kiilmkapist.

Parima tulemuse saavutamiseks pange piimakann alati
kiilmikusse, kui seda ei kasutata.

Tdispiim tagab parima tulemuse. Vahu vélimus ja tekstuur
soltuvalt kasutatud piima voi kodgiviljajookide olemusest.
Pérast piima vahustamist eemaldage soovimatud mullid
kannu drnalt keerutades.

Aurutoru puhastamine
1. Pérast kasutamist piihkige aurutoru (joonis 23) alati lapi-
ga, et eemaldada piimajadgid. Pohjalikuks puhastamiseks



tuleks kasutada Eco MultiCleani: see toode tagab piimaval-
kude ja -rasvade eemaldamise teel maksimaalse hiigieeni
ning seda saab kasutada kogu masina puhastamiseks.
Valjastage aurutoru puhastamiseks méni sekund auru (joo-
nis 12).

Oodake, kuni aurutoru on jahtunud: et toru toimiks aja
jooksul tdhusalt, kasutage spetsiaalset puhastusvahendit
(C11), et vabastada 3 auku (joonis 24) takistustest.

KOHVIJOOKIDE KOGUSE KOHANDAMINE (™)
NUPUGA (B7).

Valmistage seade ette 1 vdi 2 tassi soovitud kohvijoogi val-
jastamiseks, kuni filtrihoidiku (C1) kinnitamiseni koos (C2)
voi (C3) filtri ja jahvatatud kohviga.

Programmeeritava joogi valimiseks keerake podrdnuppu
(B8).

Vajutage @ nuppu: @ nupuga seotud mérgutuli hak-
kab vilkuma.

Vdljastamisega alustamiseks vajutage nuppu OK. OK-i vas-

tavad mérgutuled ja @ nupud vilguvad.

Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage OK. Kui jook si-
saldab ménda muud koostisosa, hakkab masin vdljastama
ka seda: kui vajalik kogus on saavutatud, vajutage OK.
Salvestamiseks vajutage nuppu @ Seade on niiiid uuesti

kasutamiseks valmis ja @tulijééb polema.

Kui te ei soovi uut seadistust salvestada, vajutage monda muud

nuppu.
Tihelepanu!

Kohvijooke saab programmeerida, kuid auru ja kuuma vee
tarnimist mitte.

Seadistamine muudab vdljastatud jookide kogust, kuid mitte
Jjahvatatud kohvi kogust.

2" jooke saab seadistada eraldi.

« Tehaseseadete taastamiseks hoidke @ nuppu all, kuni
tuli kustub. Valitud jook naaseb vaikimisi kogusele.

Kohvi Vaikimisi | Programmeeritav kogus
retsept kogus
& | 3Bml 25-90ml
= o | 70ml 50-180 ml
= 80 ml 50-120ml
= 9 | 160ml 120-240ml
= oml « espresso: 2560 ml
« vesi: 25-120 ml
& o | 240ml - espresso: 50-120 ml
« vesi: 50-240 ml

8. SATETEMENUU

1. Minge meniiiisse

Vajutage kokku ja hoidke 5 se-

kundit all x @)
2. Seadistused valitakse valikukettaga (B8)
Americano
Espresso @ Coffee
2~ =
Vastav|Pdore Kohandamine
seadistus
‘Téiendava. ESES)SO X2 =pYahemik 1
jahvatamise =
reguleerimine = s mbyahemik2
Vee karedus W X2 = pehme
Americano
= & = keskmine
=) raske/viga raske
Automaatne @ X2 = 9 minutit
ValJa Coffee
liilitamine S 1,5 tundi
= 3 tundi
3. Seadistused valitakse nuppudega
) (TN Aktiivne
Energiasddst
>
@ = Viljas
Vajutage nuppu ja

hoidke seda vahemalt

5 sekundit all @ kuni
tuli jadb polema

Vaikevaartused

4, Salvestage uued seaded, vajutades ON/Standby
(B1)




9. SEADME PUHASTAMINE

Tihtis!

- Hrge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid, ab-
rasiivseid puhastusaineid voi alkoholi.

- Hrge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide vdi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

Kui masin jadb seisma rohkem kui nadalaks, on soovitatav
enne jookide valmistamist teostada loputustsiikkel.

Oht!

« Arge kunagi kastke kohvimasinat puhastamise ajal vette:
tegemist on elektriseadmega.

Enne seadme valjast poolt puhastamist liilitage see valja,
eemaldage pistik pistikupesast ja laske seadmel jahtuda.

B == | P

Xl v | v | X ]| X

DEco
MultiClean
AT

¢§><><><//

9.1 Kohvi vdljalaskeava puhastamine

Kui xg%) tuli siittib (oranzilt) (B13), tahendab see, et kohviahel

tuleb puhastada. See nduab kohvimasinate jaoks spetsiaalseid

puhastuskaartee, mis tuleb osta eraldi. Lisateabe saamiseks kii-

lastage veebisaiti www.Delonghi.com.

1. Sisestage 1-tassi filter (C2) hoidikusse (C1) (joonis 25).

2. Pange puhastustarvik filtrisse (C8) (joonis 25) ja vajutage
oma kohale.

3. Pange puhastuskaart tarviku kiilge (joonis 26).

. Kinnitage filtrihoidik kohvi valjalaskeava (A18) kiilge.

5. Taitke paak (A14) veega. Veenduge, et tilkumisalus (A10)

oleks tiihi.

6. Vajutage ja hoidke all &) nuppu (B6), kuni siittib @
(B13) mérgutuli. M@ne minuti parast peatub puhastust-
siikkel automaatselt.

7. Eemaldage filtrihoidik ja puhastustarvik.

8. Peske filtrihoidikut ja filtrit voolava vee all.

9. Kinnitage filtrihoidik uuesti ja kdivitage loputustsiikkel,
vajutades (&> nuppu: soovitav on asetada anum filtri-
hoidiku alla.

10. Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus.

Tihelepanu!

Seda puhastustsiiklit saab igal ajal alustada, vajutades &)

nuppu ja hoides seda méni sekund all. Tihistamiseks vajutage

ja hoidke nuppu véhemalt 10 sekundit all.

9.2 Oamahuti korpuse puhastamine

1. Veenduge, et oamahuti (A2) oleks tiihi. Kahtluse korral ka-
sutage kindluse huvides liihidalt kohviveskit.

2. Vabastage anum, keerates seda vastupdeva, ja eemaldage
see masinast (joonis 27).

3. Eemaldage kohvijadgid tolmuimejaga (joonis 28).

4. Puhastage oamahuti korpust niiske lapiga ja piihkige see
kuivaks (joonis 29);

5. Pange oamahuti tagasi kohviveskisse. Mahuti on digesti
paigas, kui nool A on siimboliga eljoondatudja kuulete
klopsatust (joonis 30).

9.3 Jahvatite puhastamine

Oamahuti (A2) puhastamisel puhastage mahuti korpust ja jahvati

tilemist serva niiske lapiga. Kuijahvatid tuleb eemaldada ja asen-

dada, votke Gihendust teeninduskeskusega.

Jahvati saab eemaldada, kui kohviveski ummistub voorkehade

tottu. Sel juhul eemaldage oamahuti ja toimige jargmiselt.

1. Kinnitage filtrihoidik (C1) ja kasutage kohviveskit korraks
ilma ubadeta, et sisemine kanal vabastada.

2. Lillitage seade valja.

3. Keerake peenestusvalijat vastupdeva nii kaugele, kuni see
|dheb asendisse,,REMOVE” (EEMALDA) (joonis 31).

4. Haarake iilemise jahvati kdepidemest, tommake see iles ja
korpusest vdlja (joonis 32).

5. Puhastage jahvatit harjaga (joonis 33) ja eemaldage kohvi-
jadgid tolmuimejaga (joonis 28).
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tegelikule karedusele, nii et katlakivi eemaldamist tuleb teha

harvemini.

1. Eemaldage kdvadustesti,TOTAL HARDNESS TEST” (C4) ndi-
dikupaber pakendist.

2. Kastke paber iiheks sekundiks tielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Seadista-
ge masin vastavalt jaotisele “8. Sdtete meniiii”.

Vee karedustesti tulemus Nupp Tase

(]| x2 !

pehme vesi

6. Pange jahvati tagasi oma korpusesse (joonis 34).

7. Keerake valijat soovitud jahvatustaseme valimiseks (joonis
14).

Kontrollige kdepidemest tommates, et jahvati oleks korralikult

oma kohal: kui see on igesti, siis see ei liigu.

9.4 Jahvatite asendamine

Kui jahvatatud kohvi kogus jadb oodatust vdiksemaks, votke
jahvatite vahetamiseks ihendust teeninduskeskusega: kui uued
jahvatit on paigaldatud, reguleerige kohviveskit, avades seadete
meniiii (“8. Satete meniiii”) ja valides ,Jahvatamise tdiendava
reguleerimise” esimese vahemiku seadistuse. Seejarel keera-
ke jahvatatud kohvi koguse reguleerimisnupp (B2) asendisse
MIN ja seadke annus nagu esmakordsel kasutamisel (vt “Sobiv
annus”).

9.5 Nutika pressimisjaama puhastamine
1. Puhastage kinnituskohta harjaga (joonis 35).

2. Tommake hoob (A20) taielikult alla ja puhastage tamperit
harjaga (joonis 36), seejarel vabastage hoob.

3. Kasutage kohvilehtri puhastamiseks toruharja (C7) (joonis
37).

S T AT
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10. VEE KAREDUS

Katlakivi eemaldamise marqutuli 5] (B9) siittib parast ette-
antud todperioodi, mis soltub vee kareduse seadistusest. Ma-
sina saab programmeerida ka vastavalt kohaliku veevarustuse

12

.:.] - 2
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keskmine

vesi
_ [T 3
kdva voi

— HEEN g love

vesi

4. Seadistage masin vastavalt jaotisele “8. Satete menii”.

11. KUIDAS KASUTADA SOFTBALL-PALLE
Softball-pallid (C9) on uuenduslik puhastussiisteem, mis piken-
dab masina kasutusiga, muutmata vee omadusi ning tagades
tihtlaselt kreemja ja aromaatse kohvi. Parimaks hoolduseks jétke
Softball-pallid enne kasutamist 6dseks vette.

1. Eemaldage Softball-pallide kotike Gimbrisest (joonis 38).

38 39

2. Loputage Softball-pallide kotikest jooksva vee all (joonis
39).
3. Kastke kotike veepaaki (A14) (joonis 40).
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4. Vahetage Softball-pallide kotikest iga 3 kuu tagant (joonis

41).

12. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Tahtis!

Enne katlakivi eemaldamise vahendi (C5) kasutamist lugege

juhiseid ja pakendil olevat mérgistust.

Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vi vdar katlakivi eemaldamine
vib tekitada kahjustusi, millele tootjapoolne garantii ei

laiene.

« Katlakivi eemaldaja voib rnu pindu kahjustada. Kui toodet

on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakivi | De'longhi katlakivi eemaldaja
eemaldaja

Konteiner Maht 2 liitrit

Aeg ~40 min

1. (EEMALDAGE VEEPEHMENDAJA JA SOFTBALLS-PALLID,

KUI NEED ON OLEMAS). Valage katlakivieemaldaja veepaaki

(A14) kuni esimese tasemeni ﬂA, mis on margitud paagi
sisekiiljele (mis vastab iihe 100 ml pakendi sisule) (joonis

42).

13

2. Lisage vett kuni tasemeni O (joonis 43). Niiid seadke vee-
paak masinas imber.
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3. Veenduge, et filtrihoidik (C1) poleks kinnitatud. Asetage anum
kohvi vdljalaskeava ja kuumaveetila alla ning teine aurutoru
alla (A6) (joonis 44).

4. Keerake nupp (B8) asendisse || (joonis 45): OK mérgutuli
siittib, oranz margutuli ja || margutuli vilguvad.

5. Vajutage nuppu OK: margutuli OK vilgub.

6.  Algab katlakivi eemaldamine ja veeotsikust tuleb katlakivi ee-
maldamise vedelikku. Katlakivi eemaldusprogramm eemaldab
katlakivi sademed seadme seest, viies automaatselt labi lopu-
tusseeria ja tehes pause, kuni paak on tiihi.

Katlakivi eemaldamine Iopeb ja OK margutule varv muutub val-

geks. See tahendab, et tuleb Iabi viia loputustsiikkel.

7. Tiihjendage katlakivi eemaldamise lahuse kogumiseks ka-
sutatud mahutid ja asetage need tilade alla.

8. Eemaldage veepaak, tiihjendage katlakivi eemalduslahuse
jddgid, loputage voolava veega ja tditke vérske veega kuni
MAX-tasemeni (joonis 46). Pange paak oma korpusesse

P
@
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9. Vajutage nuppu OK: loputustsiikkel algab.

10. Kui loputustsiikkel on I6petatud, lakkab vesi vdlja voola-
mast ja masin on kasutamisvalmis.

11. Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anumad.

U=




12. Tommake ja tiihjendage tilkumisalus, seejdrel pange see  Tihelepanu!

tagasi seadmesse.

- Katlakivi eemaldamise tsiiklit saab igal ajal kdivitada (isegi

13.  Eemaldage veepaak, tditke see varske veega ja pange masinasse kui suhteline tuli pole veel siittinud).

tagasi.
Masin on niiiid kasutamiseks valmis.

Kui katlakivi eemaldamine kdivitub kogemata, saab selle
peatada, vajutades nuppu OK ja hoides seda 10 sekundit
all. Loputustsiiklit ei saa peatada.

13. MARGUTULEDE SELGITUS

TULED

TULEDE TAHENDUSED TOOTAMINE

Koik tuled vilguvad korraks

Masina sisse liilitamine Enesediagnostika

D
@ poleb piisivalt

Seade on esmakordselt sisse liilitatud ja | Jatkake, nagu on kirjeldatud jaotises “4.
tdita tuleb veeringlus. Seadme seadistamine”

pdleb pilsivalt (valgelt)

8 tuli:  nditab valitud  kohvi
temperatuuri

_) tuli: nditab, et masin on val-
mis kuuma vett valjastama

Masin on valmis vedelike vljastamiseks Seadistage masin ja jdtkake joogi
valmistamisega

()
U Péleb piisivalt

% Energiasadst on lubatud Funktsiooni keelamise juhised leiate jaoti-
poleb piisivalt sest "8, Satete meniiil”
Oamahuti (A2) on tiihi Taitke oamahuti

(27 vilgub

Jahvatusfunktsioon on valitud, kuid | Taitke oamahuti
oamahuti (A2) on tiihi

w vilgub korraks korraparaste
ajavahemike jarel

Valimisnupp (B2) on seatud asendisse | Kui vérskelt jahvatatud kohvist filtris ei piisa,
MAX valige uus jahvatusvahemik, nagu on ndida-
tud jaotises “8. Satete meniiii”.

o
™

&—-

GQ pdleb piisivalt

Paagis (A14) pole piisavalt vett vdi see ei | Titke paak veega vdi eemaldage see ja
ole digesti oma kohal. pange uuesti digesse asendisse.

9
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TULED

TULEDE TAHENDUSED

TOOTAMINE

OQ vilgub

Uritatakse valmistada jooki, kuid veepaak
(A14) on tiihi

Téitke paak veega

Kuna oad on liiga peeneks jahvatatud,
tarnitakse kohvi liiga aeglaselt vdi
lildse mitte.

Eemaldage filtrihoidik (C1) ja korrake kohvi
valmistamise samme, mis on toodud jaotis-
tes “5.1 1. samm — jahvatamine” ja “5.2 2.
samm — pressimine”

Kohvifilter (C2) v6i (C3) on ummistunud

Loputage filtreid jooksva vee all

Paak (A14) ei ole korralikult paigas ja
vastavad ventiilid pole avatud

Ventiilide avamiseks vajutage kergelt paaki

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming,
nagu on kirjeldatud osas “12. Katlakivi
eemaldamine”

ﬂb poleb piisivalt

Masin on valmis auru valjastamiseks

Seade on auru edastamiseks digel tempera-
tuuril. Auru tarnimiseks aurutorust keerake
aurunuppu (A4)

& vilgub

Seade on sisse liilitatud ja energiasaast
on lubatud. Aurunupp (A4) on auru tar-
nimise asendis

Margutuli vilgub, téhistamaks et seade val-
mistub auru tarnimiseks. Tarnimine algab
kohe, kui aururing on saavutanud vajaliku
temperatuuri

Masin on valmis auru valjastamiseks

Masin on auru valjastamiseks digel tempera-
tuuril, kui tuli jaab pisivalt polema

Masin véljastab auru

]
\;/ poleb piisivalt

Kohviubade mahuti ei ole oma kohal.

Seadke oamahuti (A2) oma kohale digesti
voi kontrollige, kas see on digesti paigas. Kui
nool A on siimboliga ﬁjoondatud ja kuu-
lete klopsatust, siis on mahuti digesti paigas.

|
\;/ vilgub

Jahvatusastme reguleerimisvalija
seadistus on vale vdi iile maksimaalse
voimaliku reguleerimisasendi.

Viige reguleerimisvalija iihe tavalise seadis-
tuse (vahemikus 1 kuni 8) vorra tagasi, pida-
des meeles jargmist.
Jahvatamistaset tuleb reguleerida t66-
tava kohviveskiga.
Kohviveskit tuleb reguleerida iiks tase
korraga ja kasutada véhemalt 5 korda
tihe ja jérgmise reguleerimise vahel.

\

Il

VALJAS- Ao
POOL biget \ '

vahemikku

osnse e/ \ Oige vahemik
8 7 6 5 4 3 2 1
S S T |
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TULED TULEDE TAHENDUSED TOOTAMINE

Masin nduab pressimist Kohv on dsja jahvatatud ja filtrihoidik on
kohviveski kiilge kinnitatud

Filtrihoidik on kohviveski kiiljest lahti | Vabastage filtrihoidik ja pressige kohvi, nagu
tihendatud ilma pressimiseta on kirjeldatud jaotises “Sobiv annus"“Eeljah-
vatatud kohvi kasutamisel:”

Filtrihoidik on vabastatud puuduliku | Korrake jahvatusetappi
jahvatuseta vdi pressimisetapp toimus
liiga kiiresti

.I]. pdleb piisivalt
Kohviveski lehter on ummistunud Puhastage, nagu kirjeldatud jaotises “9.5

Nutika pressimisjaama puhastamine”. Kui
probleem piisib, paasete lehtrile juurde, ava-
des vastava kaane ja eemaldades ummistuse
toruharja abil

Jahvatid  on  vddrkehade poolt | Eemaldage vodrkehad ja puhastage jahva-
ummistatud tid, nagu on ndidatud jaotises “9.3 Jahvatite
puhastamine”.

Vajab katlakivi eemaldamist Tehke katlakivi eemaldamine, nagu on kirjel-

|'| pidevalt sisse liilitatud (punaselt) e o :
datud jaotises “12. Katlakivi eemaldamine”

v
I
£
<3

vilgub (punaselt) + Katlakivi eemaldamine on pooleli Lopetage toiming ldigus “12. Katlakivi ee-

maldamine” kirjeldatud viisil.
vilgub (oranZilt)

Vajab loputamist

v
3
£
33

vilgub (punaselt) +

pdleb piisivalt (valgelt)

Y]

zilvilgub (punaselt) + Loputamine on pooleli parast katlakivi

eemaldamise tsiiklit
vilgub (valgelt)

Kohvi vdljalaskeava vajab puhastamist | Vt jaotist “9.1 Kohvi véljalaskeava

q
da péleb piisivalt (oranzilt) puhastamine”
) Kohvi valjalaskeava puhastamine on
@ vilgub (oranZilt) pooleli
Koik margutuled vilguvad General alarm (Uldine héire) Votke tihendust klienditeenindusega




14. VEAOTSING

PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Tilkumisaluses (A10) on vett

See vesi tuleb masina siseringist ja on to6
tavapdrane tagajérg

Tiihjendage ja puhastage tilkumisalust
requlaarselt

Masin ei suuda espresso kohvi toota

Paagis ei ole vett (A14)

Taitke veepaak

&P (B6) margutuli poleb, mis tahen-
dab, et kohvi- vdi aururing on tiihi

Ahela taitmiseks vajutage ©) tulele
vastavat nuppu

Ummistus kohvifiltris (C2) voi ((3)

Loputage filtreid jooksva vee all

Veepaak (A14) on valesti paigaldatud ja
selle pohjas asuvad ventiilid on suletud

Péhjas asuvate ventiilide avamiseks vaju-
tage kergelt paaki

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming,
nagu on kirjeldatud osas “12. Katlakivi
eemaldamine”

Kohvi jahvatus on liiga peen

Eemaldage filtrihoidik (C1) ja korrake
kohvi valmistamise samme, mis on too-
dud jaotistes “5.1 1. samm — jahvatami-
ne”ja“5.2 2. samm — pressimine”

Filtrihoidikut ei dnnestu kohvi valjalask-
eava kiilge kinnitada

Jahvatatud kohvi pole pressitud voi seda
on liiga palju

Korrake jahvatusetappi erinevate seadis-
tustega. Vahendage annust: kontrollige,
kas filter (C2) vai (C3) (1 vdi 2 tassi) ja jah-
vatusdoos on digesti sobitatud (2x nupp
(B3) valitud vdi muul viisil)

Espressokohv tilgub filtrihoidiku (C1) ser-
vadest, mitte labi aukude

Filtrihoidik ei ole korralikult kinnitatud

Paigaldage filtrihoidik digesti ja keerake
korralikult oma kohale

Kohvi valjalaskeava (A18) tihend on kao-
tanud painduvuse voi on madrdunud

Laske teeninduskeskuses kohvi valjalask-
eava tihend vélja vahetada

Ummistus kohvifiltris (C2) voi (C3)

Loputage filtreid jooksva vee all

Espressokoor on liiga valge (valjub tilast
liiga kiiresti)

Masina seaded tuleb iile vaadata

Eemaldage filtrihoidik ja korrake kohvi
valmistamise samme, mis on toodud jao-
tistes”5.11. samm — jahvatamine”ja“5.2
2. samm — pressimine”

Espressokoor on liiga tume (véljub tilast
liiga aeglaselt)

Masina seaded tuleb iile vaadata

Eemaldage filtrihoidik (C1) ja korrake
kohvi valmistamise samme, mis on too-
dud jaotistes “5.1 1. samm — jahvatami-

i

ne”ja“5.2 2. samm — pressimine”

Katlakivi eemaldamise tsiikli loppedes
vajab masin tdiendavat loputamist

Veepaaki ei tdidetud loputustsiiklite ajal
MAX tahiseni.

Korrake loputustsiiklit (vt 1ik “12. Katlaki-
vi eemaldamine”)

9
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PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Seade ei jahvata kohvi

Voorkehad on leidnud tee kohviveskisse

Puhastage jahvatid vastavalt jaotises “9.3
Jahvatite puhastamine” kirjeldatule ja
veenduge, et enne ekstraheerimist oleks
koik oad oamahutist (A2) eemaldatud.
Enne jahvati tagasi panemist eemaldage
korpusest tolmuimeja abil kdik jadgid

Kohviubade mahuti (A2) ei ole korralikult
oma kohal

Mahuti on digesti paigas, kui nool A
on siimboliga 6 joondatud ja kuulete
klopsatust

Uleminek teisele kohvisordile

Esmalt tuleb eemaldada kdik masinas
olevad oad

- Tiihjendage oamahuti (A2) (kohviveski
kasutamine ilma ubadeta véi tolmui-
mejaga ubade eemaldamine)

- Kinnitage filtrihoidik (C1) ja kasutage
veskit paar korda ilma ubadeta, et
vabastada sisemine kanal: kinnitage
niiiid filtrihoidik kohviveski valjalask-
eava (A19) kiilge, joondades selle
margiga,INSERT” (SISESTA) ja keerates
seda paremale. Jahvatamine algab sis,
kui filtrihoidja jouab asendisse, CLOSE"
(SULETUD) ja peatub automaatselt.
Korrake, kuni filter on tiihi.

« Tditke mahuti (A2) uut sorti
kohviubadega

« Kui jahvatatud kohvi kogus ei anna
soovitud annust, jatkake masina
seadistamist  nagu  esmakordsel
kasutamisel

9




PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Pérast jahvatamist on kohvifilter (C2) voi
(@3) tiihi

Pérast jahvatamist on filtris liiga palju
kohvi

Kohviveski lehter on ummistunud

Puhastage, nagu kirjeldatud jaotises “9.5
Nutika pressimisjaama puhastamine”. Kui
probleem pilsib, padsete lehtrile juurde,
avades vastava kaane (A21) ja eemaldades
ummistuse toruharja abil

Pérast jahvatamist ei voimaldaa filtris
(C2) vai (C3) olev jahvatatud kohv soovi-
tud kohvikogust

“Nutikas tampimisjaam" vajab | puhastage, nagu on kirjeldatud jaotises
puhastamist “9.5 Nutika pressimisjaama puhastamine’,
seejdrel korrake jahvatusetappi
Jahvatatud ~ kohvi  kogust ~ tuleb | Reguleerige  kohvi  kogust  pddrd-
reguleerida nupuga  (B2), jargides jaotises
“Sobiv annus”  toodud juhiseid.

punktis 4. Kui podrdnupp on juba max
asendis, toimige vastavalt jaotisele “8.
Sétete meniii” - “Tdiendava jahvatamise

reguleerimine”

Aja jooksul jahvatid kuluvad

Asendage jahvatid, nagu on kirjeldatud
jaotises “9.4 Jahvatite asendamine”.
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1. SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar ierobezotam fiziskam, sensoralam
vai garigajam spéjam, ar pieredzes un zinasanu trakumu, ja vien tos neuzrauga un
neinstrué par drodu ierices lietoSanu persona, kas ir atbildiga par vinu dro3ibu.

Bérni jauzrauga, nodrosinot, lai vini nerotalatos ar ierici.

Paredzétais lietojums: $i ierice ir izstradata kafijas un piena dzériena un karsta iidens
pagatavosanai. (ita veida lietoSana ir nepareiza un bistama. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas laika.

Sildelementa virsma péc lietosanas ir karsta, un ierices arpuse var saglabat karstumu
vairakas minates atkariba no lieto3anas.

Rupigi notiriet visus komponentus, ipadu uzmanibu pievériot detalam, kas nonakusas
saskare ar kafiju un pienu.

Tirsana un apkope javeic lietotajam un to nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.
Tirsanai nekad negremdegjiet iekartu aden.

UZMANIBU! Lai novérstu ierices bojajumus, neizmantojiet sarma tiriSanas lidzeklus,
izmantojiet mikstu dranu un vaju tirisanas lidzekli.

Siierice ir paredzéta lietosanai tikai majas apstaklos. Ta nav paredzéta lietosanai: tel-
pas, kuras veikalu, biroju un citu darbvietu personals izmanto ka virtuvi, agrotarisma
apstak|os, viesnicas, motelos un citas apmesanas vietas, iznomatas telpas.

Ja kontaktdaksa vai stravas vads ir bojati, aizstajiet tos, izmantojot vienigi un tikai teh-
niska atbalsta dienesta palidzibu, lai izvairitos no bistamam situacija.

lericém ar nonemamu vadu: uzmanieties, lai ierices aizmuguré uz stravas vada savie-
notaja vai ligzdas neuzslacas udens.

BRIDINAJUMS. Modeliem ar stikla virsmu: neizmantojiet ierici, ja virsma ir ieplaisajusi.

TIKAI EIROPAS TIRGIEM:

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, uzraudziba, vai ari, ja vini
ir sanémusi noradijumus par ierices drosu lietosanu, un, ja vini saprot ar to saistitu
bistamibu. Lietotaja tiriSanas un uzturésanas darbus nedrikst veikt bérni, ja tie nav
vecaki par 8 gadiem, un nedarbojas uzraudziba. lerice un tas vads jaglaba bérniem lidz
8 gadu vecumam nepieejama vieta.

So ierici drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam,
vai ari bez pieredzes un nepiecieSamajam zinasanam, ja Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanémusas noradijumus par iekartas drosu izmantoSanu un sapratusas ar ierici

saistitos riskus.
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. Bérni nedrikst speléties ar ierici.

. Vienmer atvienojiet ierici no barosanas avota, ja ta tiek atstata bez uzraudzibas, un
pirms montazas, demontazas vai tirisanas darbu veiksanas.
Virsmas, kas apzimétas ar So simbolu, uzkarst lietoSanas laika (simbols noradits tikai

uz atseviskiem modeliem).

2. APRAKSTS

2.1 lerices apraksts - A

A1. Pupinu tvertnes vacins

A2. Pupinu tvertne

A3. Krizidu paplate

A4. Tvaikaripa

A5. Karsta tidens snipis

A6. Tvaika caurulite

A7. Kruzites rezdis espresso kafijai

A8. Kruzites rezdis glazém vai krazitém

A9. Pilésanas paplates rezgis

A10. Pilésanas paplate

A11. Pilesanas paplates idens limena raditajs
A12. Udens tvertnes vacins

A13. Udens tvertnes iznemsanas rokturis
A14. Udens tvertne

A15. Udens mikstinataja filtra korpuss

A16. Stravas vada savienotaja ligzda

A17. Galvenais slédzis (IESL./IZSL.)

A18. Kafijas snipis

A19. Kafijas dzirnavinu izeja (presésanas stacija)
A20. Nospiesanas svira

A21. Vaks, kas sniedz piekluvi kafijas dzimavinu piltuvei

2.2 Vadibas panela apraksts - B
B1. IESL./qaidstaves poga
B2. Maltas kafijas daudzuma ripa
B3. 2xpoga: 2 kafijas filtru izvéle
B4. Kafijas temperatiras poga
B5. OK poga: dzériena pagatavosana/apstiprinasana
B6. Karsta idens poga
B7. My poga: dzériena daudzuma pielago3ana
B8. Funkciju izvéles regulators
« Espresso
+ Americano
- Kafija
« Atkalkosana
B9. Lampina “Atkalkot”
B10. Lampina “Tvaiks gatavs”
B11. Lampina "Nav pupinu tvertnes"
B12. Lampina “Enerdijas taupisana”
B13. Lampina “Tirit" (skatit “9.1 Kafijas izpludes tirisana”)

B14. Lampina "Pupinu tvertne tuksa"
B15. Lampina “Nav idens”

B16. Lampina “Spiediens”

B17. Spiediena méritajs

2.3 Piederumu apraksts — C
(1. Filtra turétajs

Q. 1kruzites filtrs

@, 2kraziSu filtrs

(4. Indikatora papirs “Visparéjas cietibas parbaude”
(5. Atkalkotajs

(6. Nonemams stravas vads

(7. Caurulidu suka

(8. Kafijas izplides tiriSanas piederums
9. SoftBalls

€10. Piena kriize

(11. Tvaika caurulites tiriSanas adata

2.4 Razotaja ieteiktiizveles tiriSanas piederumi
Laiiegaitu plasaku informaciju, apmeklgjiet vietni www.delong-
hi.com.

TiriSanas tabletes

@ (Skatiet sadalu “9.1 Kafijas izpludes
tindana”)

OEco MultiClean Tirisanas lidzeklis
~—— ————__ EAN: 8004399333307

3. IERICES SAGATAVOSANA

Nomazgajiet visus piederumus ar siltu ddeni un mazgasanas

[idzekli; péc tam rikojieties 3adi:

1. levietojiet pupinu tvertni (A2) kafijas dzirnavinas (1. att.).
Tvertne ir sava vieta, kad bultina A salagojas ar simbolu
ﬁ un ir dzirdams “klik3kis” (2. att.).

2. levietojiet pilésanas paplati (A10) kopa ar krizites rezgi
(A8) un pilésanas paplates rezgi (A9) (3. att.).

3. lzpemiet tdens tvertni (A14) (4. att.) un uzpildiet ar svai-
gu, tiru tdeni, neparsniedzot MAX (maks.) limena atzimi
(5. att.).

4. levietojiet tvertni atpakal ierice.

Svarigi!  Nekad nedarbiniet ierici, ja tvertné nav idens, vai bez idens tvertnes.
Ladzu, nemiet véra! Pieldgojiet idens cietibas pakdpi iespéjami atri, izpildot nora-
dijumus, kas sniegti sadala "8. lestatijumu izvélne”.




4. IERICES IESTATISANA

1. Pievienojiet stravas vada spraudni (C6) kontaktligzda (A16)
ierices aizmuguré (6. att.) un péc tam iespraudiet kon-
taktdaksu kontaktligzda. Parliecinieties, ka stravas slédzis
(A17) ierices aizmuguré ir nospiests un atrodas pozicija |
(7.att.).
Palieciet zem karsta tdens snipja (blakus kafijas snipim
(A18)) vismaz 100 ml tilpuma trauku, ka paradits (8. att.).
3. Nospiediet pogu (B6) blakus & indikatorlampinai
(9. att.): saksies padeve, kas péc tam tiks automatiski par-
traukta. Iztuksojiet kafijas atlikumu tvertni.
Pirms kafijas automata lieto3anas jaizskalo automata iek3éjie
kanali. Rikojieties $adi.

4. Piestipriniet iericei filtra turétaju (C1) kopa ar filtru. Lai pa-
reizi pievienotu, salagojiet filtra turétaja rokturi ar "INSERT”
(levietot) (10. att.) un péc tam pagrieziet rokturi pa labi, lidz
tas ir salagots ar poziciju "CLOSE" (Aizvert).

5. Novietojiet trauku zem filtra turétaja un tvaika caurulites
(e);

6. Nospiediet OK pogu (B5): saksies padeve (11. att.);

7. Kad padeve beigusies, pagrieziet tvaika ripu (A4) (12. att.)

un dazas sekundes izlaidiet strklu, lai izskalotu tvaika
kanalu: lai nodrosinatu iesp&jami labakos rezultatus, at-
kartojiet o darbibu 3 vai 4 reizes. Sis procedras mérkis
ir pirms tvaika lieto3anas dzériena pagatavosana iztirit no
kanala visu tdeni.

lerice ir gatava lieto3anai.
Ludzu, nemiet véra!  Ja jerice nav izmantota ilgaku laika periodu, ieteicams
izskalot ari ieksejos kanalus.

Pirmaja ierices lieto3anas reizé japagatavo 4-5 krizites ar kafiju
pirms apmierinoSu rezultatu iegisanas. Ipau uzmanibu pie-
vérsiet maltas kafijas daudzumam filtra ((C2) vai (C3)) (skatiet
noradijumus sadala“5.1 1. darbiba — mal3ana”).
Rikojieties, ka aprakstits sadala “’Perfekta deva™

5.  KAFIJAS PAGATAVOSANA

5.1 1.darbiba - malSana

1. leberiet kafijas pupinas tvertné (A2) (13. att.). Labak malt
tikai tik daudz kafijas pupinu, cik nepiecieSams tilit&jam
lietojumam, lai kafija vienmér bitu svaiga.

Izvélieties maluma pakapi (14. att.). Ripnicas iestatijums
ir 5 (vid&js malums). Ja tas ir par smalku vai par rupju, ie-
regulgjiet limeni atbilstosi savai gaumei un lietotas kafijas
veidam (3T ieregul@sana javeic tikai tad, kad kafijas dzirna-
vinas darhojas).

Ladzu, nemiet véra! Lielakajai dalai kafiju ieteicams malu-
ma limenis starp 3 un 6. 1.vai 2. maluma limenis ir Joti smalks, un
to lieto tikai ar ipasam kafijam (gaisa grauzdéjuma)

3. levietojiet maltas kafijas filtru (C2) vai ((3) filtra turétaja

(CT) (15. att.); Ja tiek lietots 2 kriziu filtrs, nospiediet 2x
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pogu (B3): tas divkarsos ari no snipja padotas espresso ka-
fijas daudzumu.

lestatiet daudzumu, to ierequléjot ar ripu (B2), sakot no
minimalas pozicijas (16. att.).

Turpmakas norades skatiet sadala par “Maltas kafijas daudzuma
requlésana filtra”.

5. Pievienojiet filtra turétaju kafijas dzirnavinu izejai (A19),
to salagojot ar "INSERT” (levietot) un péc tam pagrieZot pa
labi. Kad filtra turétajs sasniedz poziciju CLOSE (Aizvert),

tiek sakta malSana; péc tam ta tiks partraukta automatiski.

Maltas kafijas daudzuma regulésana filtra

VIDEJS-TUMSS
T

M3S
LOTITUMSS

LAMPINA

Papildu malsa-

LOTI GAISS nas diapazons

%,
%
%
s
)
B

Dazadu Skirnu kafijas pupinu malSanai ir at3kirigi rezultati, tade|

devas sakotnéja pielagosana vajadziga ipasa ripiba.

Saja ilustracija paradits, ka regulét devu, pamatojoties uz grauz-

déjuma krasu: ta uzskatama par visparéju pamacibu, nemot

véra to, ka praksé galiga pielagosana var at3kirties atkariba no

pupinu sastava.

1. lestatiet devu, sakot no minimalas pozicijas.

2. Skatoties uz konkréto pupinu grauzdéjuma krasu, léni grie-
ziet ripu, lai atrastu pareizo ieregul&jumu.

5.2 2. darbiba - presésana

1. PécmalSanas darbibas pilniba novelciet uz leju presésanas

sviru (A20) (turot vieta filtru zem izpludes) (17. att.). Lai

rezultats bitu nevainojams, atkartojiet So darbibu divas
reizes.

Iznemot filtra turétaju, turiet presesanas sviru pilniba no-

spiestu (18. att.) un tad paceliet to sakotngja pozicija.

3. Kad parbaudits, vai deva ir tada, kada vajadziga (skatit
“Perfekta deva™), piestipriniet filtra turétaju kafijas gata-
votaja izpludei (A18) (19. att.).

Ludzu, nemiet vera!  Pec preséSanas uz filtra malam palikusi

kafija nekada veida nepasliktina kafijas gatavosanas kvalitati un

attiecigi ari gala rezultatu.

“Perfekta deva”
Atsauces atzime kafijas filtra iekSpusé norada uz perfekto
daudzumu.



“Perfekta

Lazera atzime Reljefa atzime

- Ar lazeru markeéti filtri: perfektais daudzums atbilst
atzimes aug3malai.

- Filtri ar reljefu atzimi: perfektais daudzums atbilst
[Tnijai reljefa.

«  Pécpresasanas parliecinieties, vai kafija ir pareizaja limenT.
lespéjams, ka limenis vairakkart japielago, izmantojot ripu
(B2), un tikai tad ir iegita ideala deva.

- Jaieguta kafija ir parak stipra vai parak vaja pat idealas
devas gadijuma, to var korigét, malot pupinas smalkak vai
rupjak (skatit“5.1 1. darbiba — malsana”). Lai korigétu par-
merigu stiprumu (kafija izpldst parak Iéni), atlasiet rupjaku
iestatijumu. Lai korigétu parmérigu vajumu (kafija izplust
parak atri), atlasiet smalkaku iestatijumu.

«  Barista padomi Atvelciet filtra turétaju nost no stampas,
kad svira (A20) joprojam ir nospiesta uz leju, lai kafijas
devai biitu nevainojami gluda virsma.

»  lzmantojot ieprieks samaltu kafiju:

- arkarotiieberiet milto kafiju filtra;

- pagrieziet ripu uz <o,

- piestipriniet filtra turétaju dziravinu izvadei;
- nolaidiet uz leju presésanas sviru.

5.3 3.darbiba - gatavosana

1. lzvélieties temperatiru (20. att.) (skatit “Kafijas gatavosa-
nas temperatira”).

2. lzvélieties vajadzigo dzérienu (21. att.).

3. Nospiediet OK (B5), lai saktu gatavo3anu (11. att.) (pirms
ievilksanas un ievilksanas stadija). Kafijas padeve tiks par-
traukta automatiski.

Kafijas gatavosanas temperatiira

Udens temperatiira tiek kontroléta visa gatavosanas procesa, lai
nodrosinatu temperatiras stabilitati izguves darbiba. Specialista
Prestigio nodrodina 3 ievilkSanas temperatiras*, iestatitas dia-
pazona no 92 lidz 96 °C.

Efektivi izmantota temperatiira parasti bis atkariga no pupinu
Skirnes un grauzdéjuma: Robusta pupinam vajadziga zemaka
temperatdra, savukart Arabica pupinam — augstaka. Tas pats
sakams attiecigi par tumsa vai gaisa grauzdejuma pupinam.

Temperatiras Attieciga Grauzdéjuma
[imenis indikatorlampina | krasa
MIN Tumsa

—

MED (videjs) Vidéja—tumsa

8:
8:

*  Sjir idens temperatiira termobloka. Tadé| ta nav dzériena

temperatira kruzité vai dzériena temperatira izpludes
bridi no filtra turétaja.

MAX (maks.) GaiSa-vidéja

6. PIENA DZERIENU PAGATAVOSANA

6.1 Piena putosana

1. lelejiet kruze (C10) vajadzigo daudzumu uzsildama/puto-
jama piena, paturot prata, ka piena tilpums palielinasies
divkartigi vai triskartigi (22. att.). Lai iegdtu blivakas un
vienmérigak izkliedetas putas, labakais rezultats tiks pa-
nakts ar govs pilnpienu ledusskapja temperatura (ap 5 °C).

My LatteArt (-

o0
Ve

2. Laisaputotu pienu, tuviniet tvaika caurulites sprauslu (A6)
Skidruma virsmai: tas laus gaisam samaisities ar pienu un
tvaiku.

3. Turiet tvaika caurulites sprauslu tikai saskaré ar virsmu,
ievérojot piesardzibu, lai neielaistu parak daudz gaisa un
neveidotos nepieméroti lieli burbuli.

4. legremdgjot sprauslu zem piena virsmas, Skidruma izvei-
dosies virpulis. Kolidz piens ir uzsildits lidz vajadzigajai
temperatirai, izslédziet tvaiku un nogaidiet, lai plisma pil-
niba izbeigtos, un tikai tad nonemiet piena kriizi no kafijas
automata.

Barista padomi

« Vislabakais ir svaigs piens. Vienmér lietojiet svaigu
pienu tiedi no ledusskapja.

- Lairezultati btu labaki, piena krizi, kad to nelietojat, vien-
mér atlieciet atpakal ledusskapi.

+ Optimalus rezultatus nodrosina pilnpiens. Putu izskats un
tekstara ir atkariga no izmantota piena vai augu dzérienu
rakstura.

«  Péc piena saputo3anas likvidgjiet nevélamos burbulus,
viegli rinkojot kruizi.




Tvaika caurulites tirisana

1.

Péc lietosanas vienmér noslaukiet tvaika cauruliti (23. att.)
ar dranu, lai notiritu piena nosédumu paliekas. leteicama
pamatigas tiriSanas procedira ir Eco MultiClean lietosana:
$is produkts nodrosina maksimalu higiénu, notirot piena
olbaltumvielas un taukus, un to var izmantot visa kafijas
automata tiriSana.

Lai iztiritu cauruliti, daZas sekundes izlaidiet tvaiku
(12. att.).

Lai laika gaita tvaika caurulite darbotos lietderigi, nogai-
diet, lidz caurulite ir atdzisusi, un ar specialo tirisanas riku
(C17) atbrivojiet visas 3 atveres (24. att.) no jebkadiem
aizsprostojumiem.

KAFIJAS DZERIENU DAUDZUMA PIELAGOSANA
ARPOGU ™) (B7)

Sagatavojiet ierici 1 vai 2 kafijas kriziSu pagatavosanai,
pievienojot filtra turétaju (C1) kopa ar (C2) vai (C3) filtru un
maltu kafiju.

Pagrieziet ripu (B8), lai atlasitu programmejamo dzérienu.
Nospiediet @ pogu: ar @ pogu saistita lampina mirgo.
Nospiediet OK pogu, lai saktu padevi. Ar OK un @ pogu
saistitas lampinas mirgo.

Kad vajadzigais daudzums ir sasniegts, nospiediet OK. Ja
dzériena ir ietverta cita sastavdala, kafijas automats saks
ari tas padevi: kad vajadzigais daudzums bis sasniegts,
nospiediet OK.

Nospiediet @ pogu, lai saglabatu. lerice tagad atkal ir ga-
tava turpmakam lietojumam, un @ lampina turpina degt.

Janevélaties saglabat jauno iestatijumu, nospiediet jebkuru citu

pogu.
Lidzu, nemiet vera!

Kafijas dzeérienus var ieprogrammeét, tacu tvaika un karsta
tidens padevi — nevar.

Programmesana maina padoto dzeriena daudzumu, bet ne
maltds kafijas daudzumu

“2x" dzerienus var programmet atseviski.

Lai atjaunotu noklusejuma ripnicas iestatijumus,
nospiediet @ pogu un turiet to nospiestu, lidz lampina
nodziest. Atlasitais dzeriens tiek atiestatits uz noklusejuma
daudzumu.

Kafijas Noklu- Programmeéjams
recepte sejuma daudzums
daudzums
= 35ml no 25 lidz 90 ml
2o | 70ml 10 50 lidz 180 ml
= 80 ml no 50 lidz 120 ml
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Kafijas Noklu- Programméjams
recepte séjuma daudzums
daudzums
= 9 | 160ml no 120 lidz 240 ml
m@ 120 ml « espresso: no 25 lidz 60 ml
- (dens: no 25 lidz 120 ml
m@m x| 240ml - espresso: no 50 lidz 120 ml
« dens: no 50 lidz 240 ml

8. IESTATIJUMU IZVELNE

1. leiesanaizvélne:

nospiediet kopa un 5 sekundes

. . 2x
turiet nospiestu

2. lestatijumi, atlasiti ar ripu (B8)

Americano

Espresso Coffee

wp
2 =

Attiecigais | Pagriezt uz lerequlgjumi
iestatijums
¢ Espresso 2 H
Mal§anas o X2 =1, diapazons
papildu =
regulzsana Sy, diapazons
Udens cietiba W X2 = miksts
Americano
= 5= mérens
= ciets/]oti ciets
Automatiska &P X2 = 9 miniites
izslegsanas Coffee
Srmp 1,5 stundas
= 3 stundas
3. lestatijumi, atlasiti ar ar pogam
. y CP wp pxtiva
Enerdijas taupisana
>
@ = Izslagta

9




Nospiediet @ pogu un
vismaz 5 sekundes turiet
nospiestu, lidz lampina
turpina degt pastavigi

Noklus&juma vértibas

4, Saglabajiet jaunos iestatijumus, nospiezot ON/
Standby (IESLEGTS/Gaidstaveé) (B1)

=

E=S

9. 1ERICES TIRISANA

Svarigi!

spirtu, lai tiritu kafijas automatu.

Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosedumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-

masas virsmas.

Ja kafijas automats ilgak par nedélu nav lietots, pirms
jebkadu dzérienu gatavosanas ieteicams veikt skalosanas

ciklu.

Bistami!

TiriSanas laika nekad neiegremdgjiet kafijas automatu

Gdent: ta ir elektroierice.

Pirms uzsakt jebkadu kafijas automata arpuses tirisanu,
izsledziet to, atvienojiet no elektrotikla kontaktligzdas un

nogaidiet, lidz tas atdziest.

T
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S
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9.1

Kafijas izpludes tiriSana

Kad iedegas @ lampina (oranza) (B13), tas nozimé, ka jatira
kafijas kanals. Saja noliika vajadzigas specialas kafijas automatu
tirsanas tabletes, kas jaiegadajas atseviski. Lai iegiitu plasaku
informaciju, apmekIgjiet vietni www.Delonghi.com.

1.
2.

levietojiet 1 kriizites filtru (C2) turétaja (C1) (25. att.).
levietojiet tiriSanas piederumu filtra (C8) (25. att.) un no-
spiediet Home (Sakums).

Uzlieciet tiri3anas tableti uz piederuma (26. att.).
Piestipriniet filtra turétaju kafijas izvadei (A18).

Uzpildiet tvertni(A14) ar adeni. Pilesanas paplatei (A10)
noteikti jabut tuksai..

Nospiediet & pogu un turiet to nospiestu (B6), lidz
lampina @ (B13) iedegas. Péc dazam minatém tirisanas
cikls tiek partraukts automatiski.

Iznemiet filtra turétaju un tiridanas piederumu.
Nomazgajiet filtra turétaju un filtru zem tekosa tdens.
Atkal piestipriniet filtra turétaju un palaidiet skalo3anas
ciklu, nospiezot §7° pogu: ieteicams zem filtra turétaja
palikt kadu trauku.

10. Iznemiet un iztukSojiet piléSanas paplati.

Lidzu, pemiet vera!

So tiriSanas ciklu var uzsakt jebkura laika, nospiezot G pogu
un dazas sekundes turot to nospiestu. Lai atceltu, nospiediet un
vismaz 10 sekundes turiet pogu nospiestu.

9.2 Pupinu tvertnes korpusa tiriSana

1.

Parliecinieties, ka pupinu tvertne (A2) ir tuksa. Ja Saubaties,
uzisu bridi iedarbiniet dzirnavinas, lai tiktu skaidriba.
Atbrivojiet tvertni, griezot to pretéji pulkstepraditaju
kustibas virzienam, un atvienojiet to no kafijas automata
(27. att.).

|ztiriet visus kafijas nosédumus ar putek|sicéju (28. att.).
Tiriet pupinu tvertnes korpusu ar mitru dranu un noslaukiet
sausu (29. att.).

Atlieciet atpaka| pupinu tvertni kafijas dzirnavinas. Tvertne
atrodas sava vieta, kad bultina A ir salagota arﬁsimbolu
un dzirdams “klikskis” (30. att.).



9.3 Malsanas mehanisma tiriSana

Tirot pupinu tvertni (A2), notiriet tvertnes korpusu un aug3gjo mal-

$anas mehanismu ar mitru dranu. Ja malsanas mehanisms jaiznem

un janomaina, sazinieties ar servisa centru.

MalSanas mehanismu var iznemt gadijuma, ja kafijas dzirnavi-

nas iestrégst kads sveSkermenis. Ja ta notiek, iznemiet pupinu

tvertni un rikojieties $adi.

1. Piestipriniet filtra turétaju (C1) un darbiniet kafijas dzir-
navinas bez pupinam vairakas reizes, lai atbrivotu iek3gjo
kanalu.

2. lzsledziet ierici.

3. Pagrieziet maluma ierequlé3anas ripu pretgji pulksten-
raditaju kustibas virzienam lidz galam pozicija “REMOVE”
(Nonemt) (31. att.).

4. Satverot aug3&jo malSanas mehanismu aiz roktura, velciet
to uz augsu un ara no korpusa (32. att.).

5. Notiriet malSanas mehanismu ar suku (33. att.) un atbri-
vojieties no kafijas nosédumiem, izmantojot putek|siicgju
(28.att.).
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6. levietojiet malSanas mehanismu korpusa (34. att.).

7. Pagrieziet iereguléSanas ripu, lai atlasitu vajadzigo malu-
ma pakapi (14. att.).

Parbaudiet, vai malanas mehanisms ir iegilis pareizi, pavelkot

aiz roktura: ja tas ir sava vieta, tas nekustésies.

9.4 Malsanas mehanismu nomaina

Kad maltas kafijas daudzums klust mazaks par gaidamo, sazinie-
ties ar servisa centru, lai malsanas mehanismu nomainitu: kad
jaunais malsanas mehanisms ir uzstadits, ierequlgjiet kafijas
dzirnavinas, pieklistot iestatijumu izvélnei (“8. lestatijumu iz-
vélne”) un atlasot iestatijuma “papildu malSanas ierequlejums”
pirmo diapazonu. Tad pagrieziet maltas kafijas daudzuma iere-
guléSanas ripu (B2) uz poziciju MIN un iestatiet devu ka pirmas
reizes lietojuma (skatit ““Perfekta deva™).

9.5 “Viedas presésanas stacijas” tiriSana
1. lztiriet stiprinaSanas zonu ar suku (35. att.).

2. Novelciet sviru (A20) pilniba uz leju un notiriet stampu ar
suku (36. att.), péc tam atbrivojiet sviru.

3. lzmantojiet caurulu suku (C7), lai iztiritu kafijas piltuvi
(37.att.).

Smart TAMPING

10. UDENS CIETIBA

AtkalkoSanas lampina ] (B9) iedegas pec iepriek3éji noteikta

darba perioda, kas atkarigs no tidens cietibas iestatijuma. Kafijas

automatu iesp&jams ari programmét atbilstosi faktiskajai idens

cietibai dazados regionos, lai atkalkoSanas procedira, iespé-

jams, butu javeic retak.

1. lznemiet indikatora papiru TOTAL HARDNESS TEST (Kopéjas
cietibas parbaude) (C4) no iepakojuma.

2. Vienu sekundi pilniba iegremdejiet papiru tiden.

3. lznemiet papiru no Udens un mazliet pakratiet. Attiecigi
iestatiet kafijas automatu, ka noradits sadala“8. lestatijumu

izvélne”.
Udens cietibas parbaudes | Poga Limenis
rezultats
X2 1
[T it
idens
_ [1M7Twmi| = 2
=% vidéjs
udens
_ [N 3
ciets vai
_ EEEN ot ets
idens

4. Attiecigi iestatiet kafijas automatu, ka noradits sadala “8.
lestatijumu izvélne”.

11. SOFTBALLS LIETOSANA

SoftBalls (C9) ir inovativa attiriSanas sistéma, kas paildzina ka-
fijas automata kalposanas laiku, nemainot Gidens ipasibas un
vienlaikus nodrosinot pastavigi krémigu un aromatisku kafiju.

Lai optimizétu attiriSanas efektivitati, pirms lietosanas atstajiet
SoftBalls pa nakti ident.




1.

Iznemiet SoftBalls maisinu no iepakojuma (38. att.).

38 39

2.
3.

4.

Noskalojiet SoftBalls maisinu zem teko3a iidens (39. att.).
legremdejiet maisinu tdens tvertné (A14) (40. att.).

40
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Mainiet SoftBalls maisinu ik p&c 3 ménesiem (41. att.).

12. ATKALKOSANA

Svarigi!

Pirms atkalkoSanas lidzekla lietosanas (C5) izlasiet noradiju-
mus un markéjumu uz iepakojuma.

Lietojiet tikai De’Longhi atkalko3anas lidzekli. Neatbilstosu
atkalko3anas produktu lietoana un/vai nepareiza atkal-
kosanas procedira var izraisit problémas, kadas razotaja
garantija nesedz.

Atkalko3anas lidzeklis var sabojat jutigas virsmas. Ja pro-
dukts ir nejausi izslakstijies, uzreiz nozavéjiet.

Lai atkalkotu

AtkalkoSanas
[idzeklis

De’Longhi atkalkotajs

Tvertne

Tilpums 2 litri

Laiks

~40min

1.

(IZNEMIET ODENS MIKSTINATAJU UN SOFTBALLS, JA IR.)
lelejiet atkalkosanas lidzekli Gdens tvertné (A14) lidz pir-
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majam [imenim ﬁ A, kas atziméts tvertnes iekSpuse (un
atbilst viena 100 ml iepakojuma saturam) (42. att.).

42 43

Pielejiet tdeni lidz limenim A B (43.att.). Tagad atlieciet atpa-
kal Udens tvertni kafijas automata.

NodroSiniet, lai filtra turétajs (C1) nebatu piestiprinats. Palie-
ciet kadu trauku zem kafijas izplides un karsta tidens snipja un
vél vienu trauku — zem tvaika caurulites (A6) (44. att.).
Pagrieziet grozampogu (B8) uz || (45. att.): iedegas OK
lampina oranza krasa, un || lampina mirgo.

Nospiediet OK pogu: OK lampina mirgo.

Sakas atkalkosanas programma, un atkalkoSanas Skidrums
plst ara no snipjiem. Atkalkosanas programma likvide katlak-
mens nogulsnes ierices iekSpuse, automatiski izpildot skalosa-
nas un pauzu ciklu,lidz tvertne ir tuksa.

AtkalkoSana beidzas, un OK lampinas krasa mainas uz baltu. Tas
nozimé, ka javeic skalosanas cikls.

7.

Iztuk3ojiet traukus, kas tika izmantoti atkalkotaja Skidru-
ma savaksanai, un tukos traukus novietojiet atpakal zem
snipjiem.

Iznemiet Gdens tvertni, izlejiet atkalkosanas 3kidruma at-
likumu, izskalojiet ar tekoSu Gdeni un piepildiet ar svaigu
udeni [idz limenim MAX (maks.) (46. att.). levietojiet tvert-
ni atpakal korpusa.



P

e

10. Kad skalosanas cikls bis pabeigts, tidens beigs iztecét, un
kafijas automats bis gatavs lieto3anai.

Iztuk3ojiet traukus, kas izmantoti skalodanas udens
savaksanai.

lzvelciet un iztuk3ojiet pilésanas paplati, un péc tam ievieto-
jiet to kafijas automata.

Iznemiet tvertni, piepildiet to ar svaigu Udeni un ievietojiet to
atpakal kafijas automata.

Tagad kafijas automats ir gatavs lietosanai.

1.

12.

13.

Lidzu, nemiet vera!
AtkalkoSanas ciklu var sakt jebkura laika (pat ja attieciga
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9. Nospiediet OK pogu: saksies skaloanas cikls.

lampina vél nav iedegusies).

+ Jaatkalko3ana ir sakta kludas del, to var apturét, nospiezot

OK pogu un 10 sekundes turot to nospiestu; savukart skalo-

Sanas ciklu nevar apturét.

13. INDIKATORLAMPINU IZSKAIDROJUMS

LAMPINA

LAMPINU PASKAIDROJUMS

DARBIBA

Visas lampinas strauji mirgo

Automata ieslégsana

Pasdiagnostika

P s
=/ deg pastavigi

Kafijas automats ir ieslégts pirmo reizi,
un ir japiepilda ddens kanals.

Rikojieties, ka aprakstits sadala “4. lerices
jestatisana”

deg pastavigi (balta)

8 lampina norada atlasito kafijas

te%ratﬂru
P lampina norada, ka kafijas

automats ir gatavs padot karsto adeni

Kafijas automats ir gatavs padot Skidrumus

lestatiet kafijas automatu un turpiniet ar
dzériena gatavosanu

% deg pastavigi

lespéjota energijas taupisana

Noradijumus par 3is funkcijas atspéjosanu
skatiet sadala “8. lestatijumu izvélne”

deg pastavigi

Pupinu tvertne (A2)ir tukSa

Uzpildiet pupinu tvertni.

(27 mirgo

Atlasita malSanas funkcija, tacu pupinu
tvertne (A2) ir tuksa

Uzpildiet pupinu tvertni.

w mirgo isu bridi ar regulariem
starplaikiem

Ripa (B2) ir iestatita uz MAX (maks.)
iereguléjumu

Kad filtra nepietiek svaigi maltas kafijas, at-
lasiet jaunu mal3anas diapazonu, ka noradits
sadala“8. lestatijumu izvélne’”.

d@ deg pastavigi

Tvertné (A14) nepietiek tdens vai ari tver-
tne neatrodas pareizi sava vieta

Uzpildiet tvertni ar Udeni vai ari iznemiet
tvertni un ievietojiet to pareizi

9
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LAMPINA

LAMPINU PASKAIDROJUMS

DARBIBA

a@ mirgo

Notiek méginajums pagatavot dzerienu,
tacu Udens tvertne (A14) ir tuk$a

Uzpildiet tvertni ar Odeni

Ta ka pupinas samaltas parak smalki,
kafija tiek izvadita parak Iéni vai vispar
netiek izvadita

Iznemiet filtra turétaju (C1) un atkartojiet
kafijas gatavoSanas darbibas, nemot véra
noradijumus sadala “5.1 1. darbiba — mal3a-
na”un”“5.2 2. darbiba — presésana”

Kafijas filtrs (C2) vai (C3) ir aizsérgjis

Izskalojiet filtrus teko3a ddeni

Tvertne (A14) nav pareizi ievietota sava
vieta, un attiecigie varsti nav atverti

Viegli uzspiediet uz tvertnes, lai atvertu
varstus

Katlakmens Gdens kontira

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12.
Atkalko3ana”.

dﬁ) deg pastavigi

Kafijas automats ir gatavs padot tvaiku

Kafijas automats ir pareizaja temperatra, lai
saktu tvaika padevi. Lai padotu tvaiku no cau-
rulttes, pagrieziet tvaika ripu (A4)

& mirgo

Kafijas automats ir ieslégts, un iesp&jo-
ta energijas taupisana. Tvaika ripa (A4)
atrodas tvaika padeves pozicija.

Indikatorlampina mirgo, noradot par kafijas
automata gatavosanos tvaika padevei. Pade-
ve saksies, tiklidz tvaika kanals bis sasnie-
dzis vajadzigo temperatiru

Kafijas automats ir gatavs padot tvaiku

Kad lampina deg pastavigi, kafijas automats
ir atbilstosa temperatara, lai nodrodinatu
tvaiku

Kafijas automats padod tvaiku

1
\;/ deg pastavigi

Pupinu tvertne nav sava vieta

levietojiet pupinu tvertni (A2) pareizi vai
parliecinieties, vai tvertne atrodas sava vieta.
Tvertne ir sava vieta, kad bultina A salago-
jas ar simbolu 5 un ir dzirdams “klikSkis”

9

29




LAMPINA

LAMPINU PASKAIDROJUMS

DARBIBA

|
\;/ mirgo

Maluma pakapes ierequlésanas izvéles
ripas iestatijums nav pareizs vai arpus
iespéjama maksimala iereguléjuma

Atgrieziet izvéles ripu viena no pastaviga-
jiem iestatijumiem (starp 1 un 8), paturot
prata to, ka:

« maluma regulésana javeic tad, kad dzir-
navinas darbojas;

« dzimavinas jaregulé pa vienai pakapei,
un starp vienu ieregul&jumu un nakamo
ieregul&jumu tam jabat lietotam vismaz
5 reizes

ARPUS: ‘ REMOVE
pareiza \ :

diapazona

— A\ Pareizais
8 76 5 43 2 1 diapazons

v
/ o s
Qa5

JL deg pastavigi

Kafijas automats prasa veikt presésanu

Kafija ir tikko malta, un filtra turétajs ir pie-
vienots kafijas dzirnavinam.

Filtra turétajs ir atvienots no kafijas
dzirnavinam, neveicot presésanu

Atbrivojiet filtra turétaju un turpiniet, pie-
presgjot kafiju, ka aprakstits sadala ““Per-
fekta deva™ “Izmantojot iepriek$ samaltu
kafiju:”

Filtra turetajs ir atbrivots, kad malsana
vél nav pabeigta vai ari presésanas dar-
biba notikusi parak atri

Atkartojiet malSanas darbibu

Kafijas dziravinu piltuveir aizsprostota

Notiriet, ka aprakstits sadala “9.5 “Viedas
presésanas stacijas” tirisana” Ja probléma nav
noversta, pieklustiet piltuvei, atverot attiecigo
vaku, un iztiriet aizsprostojumu, izmantojot
caurulu suku

MalSanas mehanismu nosprosto kads
sveskermenis

Iznemiet sveSkermeni un tiriet malSanas me-
hanismu, ka noradits sadala “9.3 Malanas
mehanisma tirisana”.

| |deg pastavigi (sarkana)

NepiecieSama atkalkoSana

Veiciet atkalkoSanu, ka aprakstits sadala “12.
Atkalko3ana”

|| mirgo (sarkana) +

mirgo (oranZa)

Notiek atkalko3ana

Pabeidziet darbibu, ka aprakstits sadala “12.
AtkalkoSana”.

| mirgo (sarkana) +

‘ deg pastavigi (balta)

Vajadziga skalosana
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LAMPINA

LAMPINU PASKAIDROJUMS

DARBIBA

|§:| mirgo (sarkana) +

mirgo (balta)

Notiek skalosana péc pabeigta atkalko-
Sanas cikla

d
@ deg pastavigi (oranZa)

Jatira kafijas izplude

d
@ mirgo (oranza)

Notiek kafijas izpludes tirisana

Skatiet sadalu “9.1 Kafijas izpliides tiriSana”.

”

Mirgo visas indikatorlampinas

General alarm (Visparigs bridinajums)

Sazinieties ar klientu apkalpo3anas centru

14. TRAUCEJUMMEKLESANA

PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

Pilesanas paplaté ir idens (A10)

Sis idens ir no kafijas automata iek3gjiem
kanaliem un ir normala darba sekas

TukSojiet un tiriet piléSanas paplati
requlari

Kafijas automats negatavo espresso
kafiju

Tvertné nav tdens (A14)

Uzpildiet tvertni

Deg G (B6) lampina, kas nozimg, ka
kafijas kanals vai tvaika kanals ir tukss

Nospiediet ar © lampinu saistito
pogu, lai uzpilditu kanalu

Blokéts kafijas filtrs (C2) vai ((3)

Izskalojiet filtrus tekosa tdent

Tvertne (A14)nav pareizi ievietota sava
vieta, un apaksa esosie varsti nav atveérti

Viegli uzspiediet uz tvertnes, lai atvértu
apaksa esosos varstus

Katlakmens Gdens kontdra

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12.
Atkalko3ana”.

Kafija ir samalta parak smalki

Iznemiet filtra turétaju (C1) un atkartojiet
kafijas gatavosanas darhibas, nemot véra
noradijumus sadala “5.1 1. darbiba -

"

mal3ana”un“5.2 2. darbiba — presésana”

Filtra turétaju nevar piestiprinat pie kafi-
jas izpludes

Malta kafija nav sapreséta vai ari tas ir
par daudz

Atkartojiet malSanas darbibu ar citiem
jestatijumiem. Samaziniet devas dau-
dzumu: parliecinieties, vai filtrs (C2) vai
(C3) (1 vai 2 krizites) un maluma deva ir
pareizi saskanota (vai ir atlasita 2x poga
(B3) vai kas cits)

Espresso kafija pil no filtra turétaja (C1)
malam, nevis pa atverém

Filtra turétajs nav pareizi piestiprinats

Piestipriniet filtra turétaju pareizi un stin-
gri pagrieziet lidz galam

Kafijas izplides (A18) blive zaudéjusi
elastibu vai ir netira

Ludziet servisa centru nomainit kafijas
izpludes blivi

Blokéts kafijas filtrs (C2) vai (C3)

|zskalojiet filtrus tekosa ideni

Espresso kreéms ir parak balts (parak atri
izvadits no snipja)

Atkartoti jaizvérté kafijas automata
festatijumi

Iznemiet filtra turétaju un atkartojiet
kafijas gatavosanas darhibas, nemot véra
noradijumus sadala “5.1 1. darbiba -
malSana”un”5.2 2. darbiba — presésana”

9
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PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

Espresso kréms ir parak tumss (parak léni
izvadits no snipja)

Atkartoti jaizvérté kafijas automata
iestatijumi

Iznemiet filtra turétaju (C1) un atkartojiet
kafijas gatavosanas darhibas, nemot véra
noradijumus sadala “5.1 1. darbiba -

"

mal3ana”un“5.2 2. darbiba — presésana”

Pabeidzot atkalkosanas ciklu, kafijas au-
tomats aicina veikt skalosanu

Skalosanas cikla laika ddens tvertne nav
uzpildrta lidz MAX limenim

Atkartojiet skalosanas ciklu (skatit sadalu
"12. Atkalkosana”)

Kafijas automats nemal kafiju

Kafijas dzirnavinas ir iekluvis kads
sveSkermenis

|ztiriet malSanas mehanismu, ka ap-
rakstits sadala “9.3 Malsanas mehanis-
ma tirsana’, pirms iznemsanas noteikti
atbrivojoties no visam pupinam pupinu
tvertné (A2). Pirms malsanas mehanisma
ievietosanas atpakal izsuciet visas palie-
kas no korpusa

Pupinu tvertne (A2) nav ievietota pareizi

Tvertne atrodas sava vieta, kad bultina
A irsalagota ara simbolu un dzirdams
“klikskis"

Pareja uz cita veida kafiju

Vispirms jaiznem visas kafijas automata
€503as pupinas

+ |ztukSojiet pupinu tvertni (A2) (darbi-
not kafijas dzirnavinas bez pupinam
vai izsticot visas joprojam tvertné eso-
3as pupinas ar putek|u stcgju)
Piestipriniet filtra turétaju (C1) un
daZas reizes padarbiniet dzirnavinas
bez pupinam, lai atbrivotu ieksejo
kanalu: tagad piestipriniet filtra ture-
taju kafijas dzirnavinu izvadei (A19),
salagojot to ar atzimi INSERT (levietot)
un pagrieZot pa labi. Kad filtra turétajs
sasniedz poziciju CLOSE (Aizvert), tiek
sakta malSana; péc tam ta tiks par-
traukta automatiski. Atkartojiet, lidz
filtrs ir tukss

Piepildiet tvertni (A2) ar jaunas Skirnes
kafijas pupinam

Ja samaltas kafijas daudzums nevei-
do perfekto devu, turpiniet kafijas
automata iestatisanu ka pirmas reizes
lietojuma

%
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PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

P&c malsanas kafijas filtrs (C2) vai (C3) ir
tukss

Péc malsanas filtra ir parak daudz kafijas

Aizsprostota kafijas dzirnavipu piltuve

Notiriet, ka aprakstits sadala “9.5 “Viedas
presésanas stacijas” tiriSana”. Ja probléma
nav novérsta, pieklustiet piltuvei, atverot
attiecigo vaku (A21), un iztiriet aizsprosto-

jumu, izmantojot cauruju suku

Péc malsanas malta kafija filtra (C2) vai
(C3) nenodrosina “perfekto devu”

Jaiztira viedas presésanas stacija

Tiriet, ka aprakstits sadala “9.5 “Viedas

presésanas stacijas” tirisana’, tad atkarto-
jiet malsanas darbibu

Japielago maltas kafijas daudzums

Pielagojiet kafijas daudzumu ar ripu (B2),
izpildot instrukcijas sadala “Perfekta
deva™. Ja ripa jau atrodas maks. pozi-
cija, rikojieties, ka aprakstits sadala “8.
lestatijumu izvélne” - “Mal3anas papildu
regulésana”

Laika gaita malsanas mehanisms

nolietojas

Nomainiet malSanas mehanismu, ka ap-
rakstits sadala “9.4 MalSanas mehanismu
nomaina”.

33




1. PAGRINDINIAI SAUGOS JSPEJIMAI

Prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, judéjimo arba protiniai jgu-
dZiai riboti arba jiems truksta patirties ir Ziniy, nebent uZ jy sauguma atsakingas asmuo juos
prizidri ir moko prietaisg saugiai naudoti.

Reikia stebéti vaikus, kad jie neZaisty su jrenginiu.

Paskirtis: Sis prietaisas skirtas ruosti kava, gérimus su pienu ir karsta vandenj. Netinkama ir
pavojinga naudoti prietaisa kitoms reikméms. Gamintojas néra atsakingas uZ Zal, atsiradusia
netinkamai naudojantis prietaisu.

Pasinaudojus prietaisu, kaitinamasis elementas kurj laika buna jkaites. Priklausomai nuo to,
kaip buvo naudojamasi prietaisu, prietaiso pavirsius taip pat keleta minuciy islieka Siltas.
Kruopsciai valykite visas sudedamasias dalis, ypac dalis, besilieciancias su kava ir pienu.
Naudotojui skirty valymo ir techninés priezidros darby negali atlikti vaikai be prieZidros.
Valydami niekada nemerkite masinos j vanden;.

DEMESIO: Kad nepazeistuméte prietaiso, nevalykite jo Sarminémis valymo priemonémis. Nau-
dokite minksta skudurelj ir Svelny valiklj.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik namuose. Néra numatytas naudojimui: virtuvés patalpose,
jrengtose parduotuviy, biury ir kity darbo viety personalui, kaimo turizmo sodybose, viesbu-
Ciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinanciose struktirose, nuomojamose patalpose.

Kad buty iSvengta bet kokios rizikos, pazeistas kistukas ar elektros tiekimo laidas turéty bti
keiciami tik techninés pagalbos tarnybos.

Prietaisai su nuimamu laidu; stenkités, kad ant maitinimo laido jungties ar kistukinio lizdo,
esancio prietaiso galinéje dalyje, nepatekty vanduo.

DEMESIO: modeliai su stiklo pavirsiais: nenaudokite prietaiso, jei pavirsius yra jskiles.

TIK EUROPOS SALIY RINKAI:

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety su suaugusiyjy priezidra arba pateikus nurodymus
apie saugy prietaiso naudojama ir galimus pavojus (jei vaikai supranta). Naudotojui skirty valy-
mo ir techninés priezitros darby niekada negali atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety
ir dirba prizirimi.

Saugokite prietaisa ir jo laid3 nuo mazesniy nei 8 mety vaiky.

Prietaisq gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, judéjimo arba protiniai jgudziai riboti arba jiems
triksta patirties ir Ziniy, jei jie priziurimi arba gavo nurodymuy, susijusiy su saugiu prietaiso nau-
dojimu bei supranta galimus pavojus.

Vaikai negali Zaisti su prietaisu.
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. Jei paliekate prietaisa be prieZiuros ir pries jj montuodami, iSmontuodami ar valydami visada

atjunkite jj nuo jtampos.

Siuo simboliu paZyméti paviriai naudojantis jkaista (Sis simbolis nurodytas tik kai

kuriuose modeliuose)..

2. APRASYMAS

2.1 Prietaiso aprasymas - A

A1. Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Kavos pupeliy talpa

A3. Puodeliy padéklas

A4. Garyrankenélé

A5. Karsto vandens snapelis

A6. Gary vamzdelis

A7. Grotelés espreso puodukui

A8. Grotelés stiklinéms ar puodeliams

A9. Lasy surinkimo padéklo grotelés

A10. Lady surinkimo padéklas

A11. Vandens lygio lady surinkimo padékle indikatorius
A12. Vandens talpos dangtelis

A13. Vandens talpos iSémimo rankenélé
A14. Vandens talpa

A15. Vandens minkstinimo filtro korpusas
A16. Maitinimo laido jungties lizdas

A17. Pagrindinis jungiklis (,ON/OFF)

A18. Kavos snapelis

A19. Kavos maliinélio anga (gridimo jtaisas)
A20. Grastuvo svirtis

A21. Dangtelis kavos maltinélio piltuvéliui pasiekti

2.2 Valdymo skydelio apraSymas — B
B1. Mygtukas,ON/Standby”
B2. Maltos kavos kiekio pasirinkimo requliatorius
B3. Mygtukas,2x": 2 kavos puodeliy filtrui pasirinkti
B4. Kavos temperatiiros mygtukas
B5. Mygtukas,0K": gérimui ruosti / patvirtinti
B6. Karsto vandens mygtukas
B7. Mygtukas,My": gérimo kiekiui tinkinti
B8. Veikimo rezimo rinkiklis
-, Espresso” (espresas)
+ ,Americano”
., Coffee” (kava)
« ,Descale” (nukalkinti)
B9. Lemputé,Descale” (nukalkinimas)
B10. Lemputé, Steam ready” (garai paruosti)
B11. Lemputé,,No beans container” (néra kavos pupeliy talpos)
B12. Lemputé,Energy saving” (energijos taupymas)
B13. Lemputé ,Clean” (valyti) (zr. ,9.1 Kavos isleidimo mazgo
valymas”)

B14. Lemputé ,Beans container empty” (kavos pupeliy talpa
tuscia)

B15. Lemputé,No water” (néra vandens)

B16. Lemputé,,Press” (suslégimas)

B17. Slégio matuoklis

2.3 Priedy aprasymas - C

Q1. Filtro laikiklis

(2. 1 puodelio filtras

(3. 2 puodeliy filtras

(4. ,Total Hardness Test” (bendrojo vandens kietumo) indika-
cinis popierélis

(5. Priemoné kalkéms pasalinti

(6. Nuimamas maitinimo laidas

(7. Vamzdeliy Sepetélis

(8. Kavos isleidimo angos valymo priedas

9. Nukalkinimo rutuliukai

(10. Talpa pienui

(11. Gary vamzdelio valymo adata

2.4 Papildomi valymo priedai, rekomenduojami
gamintojo

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto

svetainéje www.delonghi.com.

@ Valymo tabletés

(zr. ,9.1 Kavos isleidimo mazgo
valymas”)
OEco MultiClean Valiklis
~—— ——_ EANkodas: 8004399333307

3. KAVOS APARATO PARUOSIMAS

Nuplaukite visus priedus indy plovimo priemone po Siltu vande-

niu ir atlikite Siuos veiksmus:

1. Jstatykite kavos pupeliy talpa j (A2) kavos maltnélj (1 pav.).
Talpajstatytatinkamai, kairodyklé A susilyginasusimboliu

ir girdimas spragteléjimas (2 pav.).

2. |statykite laSy surinkimo padékla (A10) su grotelémis
puodukui (A8) ir lady surinkimo padéklo grotelémis (A9)
(3 pav.).

3. ISimkite vandens talpa (A14) (4 pav.) ir jpilkite j ja Sviezio
vandens (nevirSydami MAX lygio) (5 pav.).

4. |statykite vandens talpa atgal j kavos aparata.
Svarbu:  Nenaudokite kavos aparato be vandens talpoje ar be pacios talpos.




Atkreipkite démesj: Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietumq vadovauda-
miesi Siomis 8. Parametry meniu“skyriaus instrukcijomis.

4 APARATO SARANKA

. |kiskite maitinimo laido jungtj (C6) j lizda (A16) kavos ap-
arato galinéje dalyje (6 pav.), tada jkiSkite Sakute j elektros
lizda. Jsitikinkite, kad pagrindinis jungiklis (A17), esantis
kavos aparato galinéje dalyje, yra nuspaustas ir nustatytas
jpadétj 1 (7 pav.).

2. I3déstykite bent 100 ml talpos talpa po karsto vandens sna-
peliu (3alia kavos snapelio (A18)), kaip parodyta (8 pav.).
3. Spustelékite mygtukg (B6) 3alia @) indikatoriaus lempu-

tés (9 pav.): vanduo pradeda tekeéti ir sustoja automatiskai.
IStustinkite talpa.
Prie$ naudodamiesi kavos aparatu, i$skalaukite vidinius masinos
mazgus. Atlikite Siuos veiksmus:
4. Pritvirtinkite filtro laikiklj (C1) su filtru prie kavos aparato.
Norédami pritvirtinti teisingai, sulygiuokite filtro laikiklj su
uzradu ,INSERT” (,|STATYTI”) (10 pav.), tada pasukite ran-
kenéle j desine puse, kol ji susilygiuos su padétimi,CLOSE”
(,UZDARYTI").
Idéstykite talpa po filtro laikikliu ir gary vamzdeliu (A6).
Nuspauskite mygtuka ,0K” (B5): pradés tekéti vanduo (11
pav.).
Paskui pasukite gary rankenéle (A4) (12 pav.) ir keletui
sekundziy paleiskite Ciurksle, kad iSskalautuméte gary
kontira: geriausiems rezultatams pasiekti veiksma pakar-
tokite 3—4 kartus. Sia procedira siekiama pasalinti bet kokj
vandenj i$ kontiro prie$ naudojantis garais gérimui ruosti.
Dabar kavos aparatu galite naudotis.

Atkreipkite démesj:  Taip pat rekomenduojame iSskalauti vidinius kontarus, jei
kavos aparatu nesinaudojote ilgq laikg.

Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 4-5 puodelius
kavos puodelius, kol rezultatai bus optimals. Ypatinga démesj
kreipkite j maltos kavos kiekj filtre ((C2) ar (C3)) (zr. instrukcijas
skyriuje,,5.1 1 Zingsnis — malimas”).

Atlikite veiksmus, apraytus skyriuje ,,Perfect dose” (tobula
dozé)".

5. KAVOS RUOSIMAS

5.1 1zZingsnis — malimas

1. |pilkite kavos pupeliy j talpa (A2) (13 pav.). Geriausia malti
tiek pupeliy, kiek planuojama sunaudoti i karto. Tokiu
bidu kava visada bus 3vieZia.

Pasirinkite malimo lygj (14 pav.). Gamykloje nustatytas
5 malimo lygis (vidutinis rupumas). Jei toks lygis yra per
smulkus ar per rupus, pakoreguokite jj pagal savo pageida-
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vimus ir atsizvelgdami j naudojama kava (reguliuoti galima
tik tuo metu, kai veikia kavos maliinélis).
Atkreipkite démesj:  DaZniausiai rekomenduojamas 3—6
lygis. 1-2 malimo lygis yra labai smulkus ir turéty bati naudo-
jamas tik naudojant konkrecios risies kavos pupeles (Svelniai
skrudintas).

3. [statykite maltos kavos filtra (C2) ar (C3) j filtro laikiklj (C1)
(15 pav.). Jei naudojamas 2 puodeliy filtras, nuspauskite
mygtuka ,2x” (B3): tokiu budu i snapelio tekés dvigubas
espreso kiekis.

4. Nustatykite kiekj reguliuodami rinkiklj (B2). Pradékite nuo

minimalios padéties (16 pav.).
Tolesniy nurodymy iekokite skyriuje ,Maltos kavos kiekio filtre
reguliavimas”.

5. Pritvirtinkite filtro laikiklj prie kavos malunélio angos
(A19), sulygiuodami jj su uzradu ,INSERT", tada pasukite j
desine. Kavos pupelés bus pradétos malti, kai filtro laiki-
klis susilygiuos su padétimi ,CLOSE". Kavos aparatas sustos

automatiskai.

Maltos kavos kiekio filtre reguliavimas

MEDIUM

- DARK DARK

X-DARK

LIGHT T
=
Papildomo mali-
X-LIGHT %, modiapazonas
Min a
a—-

Priklausomai nuo kavos pupeliy risies skirsis maltos kavos savy-

bés, todé| bitina atidZiai sureguliuoti pradinj kiek;.

Paveikslélyje rodoma, kaip reguliuoti kiekj pagal apskrudimo

spalva. Sis patarimas yra bendro pobidZio rekomendacija, atsi-

Zvelgiant  tai, kad galutinis sureguliavimo lygis praktiskai gali

skirtis priklausomai nuo pupeliy sudéties.

1. Nustatykite kiekj pradédami nuo maziausios padéties.

2. Atsizvelgdami j jusy turimy pupeliy apskrudimo spalva,
étai sukite rinkiklj iki tinkamo lygio.

5.2 2Zingsnis — grudimas

1. Sumale kava, iki pat galo nuleiskite grudimo svirtj (A20)
(uztikrindami, kad filtras likty po ileidimo anga) (17 pav.).
Geriausiems rezultatams pasiekti veiksma pakartokite du
kartus.

Nuimdami filtro laikiklj laikykite gradimo svirtj visiskai
nuleista (18 pav.), o tada graZinkite svirtj j pradine padétj.



3. sitiking, kad kiekis atitinka pageidaujama (zr. ,,Perfect
dose” (tobula dozé)"), pritvirtinkite filtro laikiklj prie iSlei-
dimo angos (A18) (19 pav.).

Atkreipkite démesj:  Kava, likusi ant filtro krasty po to, kai jq

sugridote, neturi jokios neigiamos jtakos iSvirtai kavai ir galuti-

niam rezultatui.

4Perfect dose” (tobula dozé)
Zymé kavos filtry viduje nurodo tobula kiek].

Perfect
(tobula
T dozé) M
Lazerio Zymeé 13sikiSimo Zymeé
- Lazeriu pazyméti filtrai: tobulas kiekis atitinka virsu-
tine Zymés linija.
- Filtrai su iSsikiSusia Zyme: tobulas kiekis atitinka linija
issikiSime.
sitikinkite, kad sugrastos kavos lygis yra tinkamas. Gali
prireikti kelis kartus requliuoti lygj rinkikliu (B2) tol, kol bus
pasiekta tobula dozé.
Jei net pasirinkus tobula doze kava yra per stipri ar per
silpna, tai galima pakoreguoti malant pupeles smulkiau
arba rupiau (Zr.,5.1 1 Zingsnis — malimas”). Tam, kad kava
nebiity per stipri (kava teka per létai), pasirinkite rupesnj
nustatyma. Tam, kad kava nebuty per silpna (kava teka per
greitai), pasirinkite smulkesnj nustatyma.

«  Baristos patarimas: Traukite filtro laikiklj i$ gristuvo
nepakeldami svirties (A20), kad kavos lygis bity tobulai
lygus.

»  Kai naudojama malta kava:

- Sauksteliu jdékite maltos kavos j filtra.

- pasukite rinkiklj j padétj 6—

- pritvirtinkite filtro laikiklj prie kavamalés angos.
- nuleiskite gradimo svirt].

5.3 3 Zingsnis — virimas

1. Pasirinkite temperatira (20 pav.) (zr. ,Kavos ruodimo
temperatara“).

2. Pasirinkite norima gérima (21 pav.).

3. Paspauskite ,0K” (B5), kad pradétuméte virti (11 pav.)
(iSankstiné infuzija ir infuzija). Kava nustos tekéti
automatiskai.

Kavos ruosimo temperatira

Vandens temperatira kontroliuojama viso ruosimo proceso
metu, kad ji nekisty ekstrakcijos etapu. ,Specialista Prestigio”
sitilo 3 infuzijos temperatiras* (nuo 92 iki 96 °C).

Naudojama temperatiira dazniausiai priklauso nuo pupeliy ra-
Sies ir apskrudimo: Pupeléms,Robusta” reikia Zemesnés tempe-
ratiros, ,Arabica” — aukstesnés. Tai galioja ir stipriau, ir silpniau
apskrudintoms pupeléms.

Temperatiros Atitinkamo Apskrudimo
lygis indikatoriaus spalva
lemputé
MIN Tamsi
s g
MED Vidutiniskai
) - tamsi
s 8
MAX bt Vidutiniskai
CE— - Sviesi
a— 8

*  Tai yra vandens temperatdra termobloke. Dél to tai néra
gérimo puodelyje temperatira ar gérimo temperatura is-
leidimo i filtro angy metu.

6. GERIMY SU PIENU RUOSIMAS

6.1 Pieno puty plakimas

1. pilkite j pieno talpa (C10) tiek pieno, kiek reikia pakaitinti
/ suplakti, atsizvelgdami j tai, kad pieno taris padidés 2-3
kartus (22 pav.). Jei norite, kad susidaryty tirStesnés ir to-
lygesnés putos, naudokite Saldytuvo temperataros (apie 5
°C) nenugriebta piena.

My LatteArt
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2. Pienui suplakti panardinkite gary vamzdelio (A6) antgal; j
skystj: tokiu bidu oras susimaiSys su pienu ir garais.

3. Gary vamzdelio antgalis turi vos liestis su pieno pavirSiumi.
Stenkités nejleisti per daug oro, kad nesusidaryty per dideli
burbulai.

4. Vos panardinkite antgalj j piena: tokiu biidu jame sukursite
stkurj. Pienui jkaitus iki norimos temperatros, iSjunkite
gary funkcija ir iSimkite talpa pienui i$ masinos tik po to,
kai srové visiskai sustos.

Baristos patarimas:

«  Geriausia naudoti SvieZia piena. Visada naudokite Svie-
Zig pieng is Saldytuvo.

Geriausiems rezultatams pasiekti visada laikykite nenau-
dojama talpa pienui 3aldytuve.




+ Nenugriebtas pienas uztikrina geriausius rezultatus. Puty
iSvaizda ir tekstra priklauso nuo to, ar naudojamas gyvuli-
nés ar augalinés kilmés pienas.

« Suplake pien3, nepageidaujamus burbulus pasalinkite
Svelniai sukdami talpa.

Gary vamzdelio valymas:

1. Pasinaudoje, visada nusluostykite gary vamzdelj (23 pav.)
Sluoste, kad pasalintuméte pieno likucius. Rekomen-
duojama giluminiam valymui naudoti ,Eco MultiClean”:
Sis produktas uZztikrina didziausia higiena, pasalindamas
pieno baltymus ir riebalus, ir gali buti naudojamas visam
aparatui valyti.

2. Vamzdeliui iSvalyti keleta sekundziy leiskite garus (12
pav.).

3. Palaukite, kol gary vamzdelis atvés: norédami uztikrinti,
kad gary vamzdelis ilgai tarnauty, naudokite specialy va-
lymo jrankj (C11), skirta paalinti bet kokias liekanas i$ 3
skyluciy (24 pav.).

7. KAVOS GERIMU KIEKIO REGULIAVIMAS @
MYGTUKU (B7)

1. Paruoskite kavos aparatg tiekti 1ar 2 norimo kavos gérimo
puodelius, pritvirtindami filtro laikiklj (C1) su (C2) ar (C3)
filtru ir malta kava.

2. Programuojamam gérimui pasirinkti pasukite rinkiklj (B8).

3. Nuspauskite mygtuka @: mirksi lemputé, susijusi su
mygtuku @

4. Nuspauskite mygtuka ,0K", kad gérimas pradéty laséti.
Mirksi lemputés, atitinkancios,, 0K" ir @ mygtukus.

5. Pasiekus reikiama kiekj, nuspauskite ,0K” . Jei gérimui rei-
kalingas kitas ingredientas, masina pradés tiekti ir jj. Pasie-
kus reikiama kiekj, nuspauskite ,0K".

6. Paspauskite mygtuka @ pasirinkimui iSsaugoti. Dabar

kavos aparatu vél galima naudotis. Dega lemputé @

Jei nenorite iSsaugoti naujo pasirinkimo, paspauskite bet kurj

kita mygtuka.

Atkreipkite démes;:

« Kavos gérimus galima uZprogramuoti, taciau gary ir karsto
vandens tiekimo uZprogramuoti negalima.
Programuodami keiciate gérimy kiekj, bet ne maltos kavos
kiekj.
,2X" gérimus galima programuoti atskirai.

+ Norédami atkurti numatytuosius parametrus, pa-
spauskite ir palaikykite nuspaustq mygtukq @ kol jis
uzges. Dabar numatytasis gérimo kiekis yra atkurtas.

38

Kavos Numa- Programuojamas kiekis
receptas tytasis
kiekis
= 35ml nuo 25 iki 90 ml
= oo | 70ml nuo 50 iki 180 ml
= 80 ml nuo 50 iki 120 ml
= ) | 160ml nuo 120 iki 240 ml
w 120 ml « espresas: nuo 25 iki 60 ml
- vanduo: nuo 25 iki 120 ml
& oy | 240ml « espresas: nuo 50 iki 120 ml

- vanduo: nuo 50 iki 240 ml

8. PARAMETRY MENIU

1. Jeikite j meniu:

5 sekundes

Nuspauskite kartu ir palaikykite x @

2. Parametrai, pasirenkami rinkikliu (B8)

Americano

Espresso

wp
2 =

Coffee

Atitinkamas | Pasukite j | Reguliavimai
nustatymas padétj
H Espresso 2 f
Pap|.|d0m0 o X2 =pDiapazonas 1
malimo -
reguliavimas = =) Diapazonas 2
Vandens W X2 = minkitas
kietumas Americano
= 5 m yidutinis
= Kkietas / labai
kietas
Automatinio &P X2 = 9 min,
iSsijungimo Coffee
funkcija =smb1,5val,
= 3val.




3. Parametrai, pasirenkami mygtukais

e = Aktyvus

Energijos taupymas

(BN

ISjungtas

Nuspauskite mygtuka

ir palaikykite bent 5 se-
kundes @ kol lemputé
pradés degti nuolat

Numatytosios reikimés

ISsaugokite naujus parametrus nuspausdami
»ON“/,Standby” (B1)

jf

9. PRIETAISO VALYMAS

Svarbu!

+ Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu.

+ Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objektais,
nes jais galite subraizyti metalinius ar plastikinius pavirsius.

+ Jei masina nebus naudojama ilgiau kaip savaite, rekomen-
duojama atlikti skalavimo cikla pries ruosiant bet kokius
gérimus.

Pavojus!

«  Niekada nepanardinkite valomo kavos aparato j vandenj:
tai yra elektros prietaisas.

« PrieS pradédami bet kokius kavos aparato pavirsiaus dar-
bus, iSjunkite jj, iStraukite kiStuka i$ maitinimo tinklo ir

|eisite jam atvésti.
Bl=={|d
X1 v | v | XX
V4 X | X |V 4
X | X | X |V 4
S
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9.1 Kavos isleidimo mazgo valymas

Kai lemputé @ uzsidega (Sviecia oranZine spalva) (B13), tai
reiskia, kad batina iSvalyti kavos kontira. Tam reikia specialiy
valymo tableciy kavos aparatams, kurias reikia jsigyti atskirai.
Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto
svetainéje www.delonghi.com.

1. [statykite 1 puodelio filtra (C2) j filtro laikiklj (C1) (25 pav.).

2. I3déstykite valymo prieda filtre (C8) (25 pav.) ir spustelékite
mygtuka,,home”.

3. |dékite valymo tablete j prieda (26 pav.).

4. Pritvirtinkite filtro laikiklj prie kavos angos (A18).

5. |pilkite j talpa (A14) vandens. Jsitikinkite, kad laSy surinki-

mo padéklas (A10) yra tuscias.

Spustelékite ir palaikykite (67> mygtuka (B6), kol uzsidegs
lemputé @ (B13). Po keliy sekundziy valymo ciklas su-
stoja automatiskai.

7. Nuimkite filtro laikiklj ir valymo prieda.
8. I3plaukite filtro laikiklj ir filtra po tekan¢iu vandeniu.
9. Dar karta pritvirtinkite filtro laikiklj ir atlikite skalavimo

cikla nuspausdami mygtuka &P : rekomenduojama po
filtro laikikliu iSdéstyti talpa.
10. ISimkite ir iStustinkite laSy surinkimo padékla.
Atkreipkite démes;:
$j valymo ciklg galima pradéti bet kada nuspaudziant ir keleta
sekundziy palaikant mygtuka (7> nuspausta. Norédami at-
Saukti, nuspauskite ir palaikykite mygtuka nuspaust3 bent 10
sekundes.

9.2 Kavos pupeliy talpos valymas

1. |sitikinkite, kad kavos pupeliy talpa (A2) yra tucia. Jei abe-
jojate, trumpam jjunkite kavos malunél].

Atkabinkite talpa pasukdami ja pries laikrodzZio rodykle ir
iSimkite j i$ aparato (27 pav.).

Pasalinkite visus kavos likucius dulkiy siurbliu (28 pav.).
Nuvalykite kavos pupeliy talpos korpusa drégna Sluoste ir
nusausinkite (29 pav.).



5. [statykite kavos pupeliy talp j kavos malinélj. Talpa jsta-
tyta tinkamai, kai rodyklé A susilygina su simboliu ﬁ ir
girdimas spragteléjimas (30 pav.).

9.3  Girny valymas

Valydami kavos pupeliy talpa (A2)nuvalykite talpos korpusg ir vir-

Sutines girnas drégna Sluoste. Jei girnas reikia nuimti ir pakeisti,

susisiekite su klienty aptarnavimo centru.

Girnas galima nuimti kavos maliinélyje uZstrigus pasaliniam

daiktui. Tokiu atveju nuimkite kavos pupeliy talpa ir atlikite

Siuos veiksmus:

1. Pritvirtinkite filtro laikiklj (C1) ir trumpam jjunkite kavos
malinélj be kavos pupeliy kavos vidinei kreipiamajai
atlaisvinti.

2. ISjunkite kavos aparata.

3. Pasukite malimo lygio reguliatoriy pries laikrodZio rodykle
kuo toliau iki padéties,,REMOVE" (31 pav.).

4. Suéme virdutines girnas uZ rankenos, patraukite j virdy ir
istraukite i$ korpuso (32 pav.).

5. Nuvalykite girnas Sepetéliu (33 pav.) ir pasalinkite kavos
likucius dulkiy siurbliu (28 pav.).

33

6. |statykite girnas atgal j korpusa (34 pav.).

7. Sukite reguliatoriy norimam malimo lygiui pasirinkti (14
pav.).

Patikrinkite, ar girnos tinkamai jstatytos, patraukdami uz ranke-

nos: tinkamai jstatytos girnos neturi judéti.

9.4 Girny keitimas

Kai kavos sumalama maZiau, nei tikimasi, susisiekite su klienty
aptarnavimo centru ir pakeiskite girnas. |state naujas girnas,
sureguliuokite kavos malanélj nustatymy meniu (,8. Parame-
try meniu”) pasirinkdami pirmajj parametro ,Extra grinding
adjustment” (papildomo malimo reguliavimas) diapazona.
Tada pasukite maltos kavos reguliatoriy (B2) j padétj ,MIN“ ir
nustatykite kiekj kaip naudodamiesi aparatu pirma karta (zr.
Perfect dose” (tobula dozé)”).

9.5 ,Smart tamping station” (iSmaniojo
grudimo jtaiso) valymas
1. Nuvalykite priedo sritj Sepetéliu (35 pav.).
2. Ikigalonuleiskite svirtj (A20) ir nuvalykite grustuva Sepeté-
liu (36 pav.), tada atleiskite svirt].
3. Vamzdeliy Sepetéliu (C7) nuvalykite kavos piltuvélj (37
pav.).

Smart TAMPING

S TATI O N

10. VANDENS KIETUMAS

Praéjus i$ anksto nustatytam veikimo laikui, kuris priklauso

nuo vandens kietumo, uZsidega nukalkinimo lemputé ||(B9)

Kavos aparata taip pat galima uZprogramuoti pagal faktinj vie-

tinio vandens kietuma, todél kavos aparatg gali tekti nukalkinti

reciau arba dazniau.

1. Bimkite i§ pakuotés indikacinio popieriaus juostele (C4)
,JOTAL HARDNESS TEST” (bendrasis vandens kietumo
nustatymas).

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele  stikline
vandens.

3. ISimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai pakraty-
kite. Atitinkamai nustatykite kavos aparata, kaip nurodyta
skyriuje 8. Parametry meniu”.

Vandens kietumo nustatymo | Mygtu- | Lygis
rezultatas kas
x2 1
[T 7] minkstas
vanduo
_ [T | = 2
=¥ vidutinio
kietumo
vanduo
_ [T 3
kietas arba
— abaietas
vanduo

4. Atitinkamai nustatykite kavos aparatg, kaip nurodyta skyriu-
je,,8. Parametry meniu”.



11. KAIP NAUDOTI NUKALKINIMO RUTULIUKUS

Nukalkinimo rutuliukai (C9) yra pazangi apdorojimo sistema,
kuri pailgina aparato tarnavimo laika nekeisdama vandens sa-
vybiy ir visada uztikrindama tir3ta ir kvapnia kava. Norédami
uztikrinti procediros veiksminguma, prie$ naudodamiesi nukal-
kinimo rutuliukais, uzmerkite juos nakciai.

1.

ISimkite nukalkinimo rutuliuky paketélj i$ pakuotés (38
pav.).

38 39

2.

3.

4.

Nuskalaukite nukalkinimo rutuliuky paketélj po tekanciu
vandeniu (39 pav.).
Panardinkite paketélj j vandens talpa (A14) (40 pav.).

40 4

Keiskite nukalkinimo rutuliuky paketélj kas 3 ménesius (41
pav.).

12. NUKALKINIMAS

Svarbu!

.

Pries naudodamiesi nukalkinimo priemone (C5), perskaityki-
te instrukcijas ir susipaZinkite su lipdukais ant pakuotes.
Naudokite tik ,De’Longhi” nukalkinimo priemone. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) netin-
kamai nukalking kavos aparata, galite netekti gamintojo
garantijos.

Nukalkinimo priemoné gali sugadinti Svelnius pavirSius.
Netycia iSlieje produkto, nedelsdami nuvalykite.

4

Norédami nukalkinti

Priemoné ,De’Longhi” nukalkinimo priemoné
kalkéms

pasalinti

Talpa 2 I talpos

Laikas ~40min.

1. (ISIMKITE VANDENS MINKSTINIMO PRIEMONE IR NUKAL-

KINIMO RUTULIUKUS, JEI YRA). pilkite nukalkinimo prie-
monés j vandens talpa (A14) iki pirmo lygio i
talpos viduje (atitinka 100 ml pakuote) (42 pav.).

A nurodyto

42 43

2. pilkite vandens iki O lygio (43 pav.). Dabar jstatykite van-
dens talpa atgal j kavos aparata.

3. Jsitikinkite, kad filtro laikiklis (C1) yra nepritvirtintas. I3désty-
kite talpa po kavos anga ir karSto vandens snapeliu, o kita — po
gary vamzdeliu (A6) (44 pav.).

4. Pasukite rankenéle (B8) j padétj || (45 pav.): uzsidega lem-
puté,OK” (oranZing), o lemputé || ima mirkseéti.

5. Nuspauskite mygtuka,, OK": mirksi lemputé ,0K".

6. Paleidziama nukalkinimo programa. Nukalkinimo skystis ite-
ka i$ vandens snapeliy. Nukalkinimo programa pasalinamos
kalkiy nuosédos i aparato vidaus, automatiskai paleidziant ir
sustabdant skalavimo ciklus, kol talpa yra visiskai tuscia.



Nukalkinimo ciklas baigiasi. Lemputé ,0K” tampa balta. Tai reis-

kia, kad batina atlikti skalavimo cikla:

7. IStustinkite talpas, naudotas nukalkinimo tirpalui surinkti,
ir iSdéstykite jas po snapeliais.

8. Vandens talpa iSimkite, iSpilkite bet kokius nukalkinimo
skyscio likucius, iSskalaukite po tekanciu vandeniu ir jpilkite
Sviezio vandens iki MAX Zymos (46 pav.). |statykite vandens
talpa atgal j kavos aparata.

P
e
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9. Nuspauskite mygtuka ,0K": pradedamas skalavimo ciklas.

10. Skalavimo ciklui pasibaigus, vanduo nustos tekéti, ir apara-
tu bus galima naudotis.

11. I3pilkite talpas, kurios buvo naudojamos vandeniui surinkti.

12. Bimkite ir iStustinkite la3y surinkimo padékla ir jstatykite atgal | kavos aparata.

13. Bimkite vandens talpa, jpilkite SvieZio vandens ir statykite atgal j kavos aparata.

Dabar kavos aparatu galima naudotis.

Atkreipkite démes;:

+ Nukalkinimo cikla galima pradéti bet kuriuo metu (net jei dar neuzsidegé atitinkama lemputé).

« Jeinukalkinimo ciklas buvo pradétas per klaida, jj galima sustabdyti nuspaudus ir palaikius 10 sekundziy mygtuka, OK” nuspaus-
t3. Skalavimo ciklo sustabdyti negalima.

13. INDIKATORIAUS LEMPUCIY PAAISKINIMAS
LEMPUTES: LEMPUCIY PAAISKINIMAS

Visos lemputés trumpai mirksi Kavos aparato jjungimas

P

VEIKIMAS
Diagnostika

Kavos aparatas buvo jjungtas pirma
karta, batina uzpildyti vandens kontira

Atlikite veiksmus, aprasytus skyriuje ,4. Ap-

nuolat dega arato sgranka”

nuolat dega (balta lemputé)

. 8 lemputé: rodo pasirinkta kavos

te%mratﬁrq
P lemputé: rodo, kad kavos

aparatas yra pasirenges tiekti karsta
vandenj

Kavos aparatas yra pasirenges tiektiskyscius | Nustatykite kavos aparata ir pradékite ruosti

gérima

Energijos  taupymo funkcija yra | Instrukcijy apie tai, kaip atjungti funkcija,

% nuolat dega

suaktyvinta

ieSkokite skyriuje ,8. Parametry meniu”

0
U nuolat dega

Kavos pupeliy talpa (A2) yra tus¢ia

|berkite pupeliy j kavos pupeliy talpa

(27 mirksi

Pasirinkta malimo funkcija. Kavos pu-
peliy talpa (A2) yra tustia

|berkite pupeliy j kavos pupeliy talpa

4




LEMPUTES:

LEMPUCIY PAAISKINIMAS

VEIKIMAS

07 trumpai mirksi reguliariais
intervalais

Rinkiklis (B2) nustatytas j MAX regulia-
vimo padétj

Kai filtre nepakanka 3vieziai maltos kavos,
pasirinkite nauja malimo diapazona, kaip
nurodyta skyriuje,,8. Parametry meniu”.

d@ nuolat dega

Talpoje (A14) triiksta vandens arba talpa
netinkamai jstatyta

Ipilkite j talpa vandens arba iSimkite ir tinka-
mai jstatykite talpa

d@ mirksi

Bandyta paruosti gérima, taciau vandens
talpa (A14) yra tuscia

Ipilkite j talpa vandens

Kavos pupelés malamos per smulkiai,
todél ji teka per létai arba iS viso neteka

ISimkite filtro laikiklj (C1) ir pakartokite kavos
ruosimo veiksmus, atsizvelgdami j nurody-
mus skyriuose ,5.1 1 Zingsnis — malimas” ir
,5.2 2 Zingsnis — gridimas”

Kavos filtras (C2) ar (C3) yra uzsikimses

I$skalaukite filtrus po tekanciu vandeniu

Neteisingai jstatyta talpa (A14), neati-
darytos atitinkamos sklendés

Svelniai paspauskite talpa, kad atsidaryty
sklendés

Nukalkinkite vandens kontura

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje ,12.
Nukalkinimas”

& nuolat dega

Kavos aparatas yra pasirenges tiekti
garus

Kavos aparatas yra tinkamos temperatiros ir
gali tiekti garus. Garams tiekti i$ gary vamz-
delio pasukite gary rankenéle (A4)

& mirksi

Kavos aparatas yra jjungtas ir veikia
energijos taupymo reZimu. Gary ran-
kenélé (A4) nustatyta j gary tiekimo
padétj

Lemputé mirksi ir nurodo, kad kavos apara-
tas yra pasirenges tiekti garus. Garai prade-
dami tiekti gary konturui pasiekus tinkama
temperatirg

Kavos aparatas yra pasirenges tiekti
garus

Kavos aparatas yra tinkamos temperatiros
tiekti garus, kai lemputé nuolat dega

Kavos aparatas tiekia garus

nuolat dega

Pupeliy talpa nejstatyta

Tinkamai jstatykite kavos pupeliy talpa
(A2) arba jsitikinkite, kad ji tinkamai jstaty-
ta. Talpa yra tinkamai jstatyta, kai rodyklé
A susilygina su simboliu ﬁ ir girdimas
spragteléjimas.

9
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LEMPUTES:

LEMPUCIY PAAISKINIMAS

VEIKIMAS

|
\;/ mirksi

Malimo lygio reguliatorius nustatytas
neteisingai arba virsija galima didziau-
sig reikime

Nustatykite vieng i$ jprasty reguliatoriaus

reikSmiy (nuo 1iki 8), uztikrindami, kad:
Malimo rupuma galima reguliuoti tik
tada, kai veikia kavos maliinélis
Vienu metu galima pakeisti viena kavos
malinélio lygio reikSme. PrieS pakei-
Giant reikSme, ja batina pasinaudoti
bent 5 kartus.

- NEPATENKA—

—Teisingas

j teisinga sewove
diapazong

connse -~ [ \ diapazonas
8 7 6 5 4 3 2 1 [a"ge

JL nuolat dega

Butina sugrasti kava

Kava ka tik sumalta, ir kavos filtras pritvirtin-
tas prie kavos malinélio

Filtro laikiklis atjungtas nuo kavos ma-
linélio nesugridus kavos

Atjunkite filtro laikiklj ir pradékite grsti
kava, kaip apradyta skyriuje ,,Perfect dose”
(tobula dozé)” ,Kai naudojama malta kava:”

Filtro laikiklis atleistas nebaigus malti
arba kavos pupelés sumaltos per per
greitai

Pakartokite malimo Zingsnj

Kavos maltnélio piltuvélis uzsikimso

ISvalykite, kaip nurodyta skyriuje ,9.5 ,Smart
tamping station” (iSmaniojo gradimo jtaiso)
valymas”. Jei problema islieka, atidarykite
atitinkama dangtelj ir iSvalykite susikaupusj
purva vamzdeliy Sepetéliu

Girnose uzstrigo pasalinis objektas

ISimkite pasalinj objektg ir nuvalykite girnas,
kaip aprasyta skyriuje,,9.3 Girny valymas".

v
I
Y
AR

nuolat dega (raudona lemputé)

Reikia nukalkinti

Nukalkinkite, kaip aprasyta skyriuje ,12.
Nukalkinimas”

|| mirksi (raudona lemputé) +

mirksi (oranziné lemputé)

Vyksta nukalkinimas

Baikite operacijg taip, kaip aprasyta skyriuje
,12. Nukalkinimas”

|| mirksi (raudona lemputé) +

nuolat dega (balta lemputé)

Reikia nuskalauti

Y]

|| mirksi (raudona lempute) +

mirksi (balta lemputé)

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, vyksta
skalavimas
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lemputé)

d
@ mirksi (oranZiné lemputé)

Valoma kavos anga

LEMPUTES: LEMPUCIY PAAISKINIMAS VEIKIMAS
3 Reikia i3valyti kavos anga Ir. skyriy ,9.1 Kavos ileidimo mazgo
@ nuolat dega (oranziné valymas”

Mirksi visos lemputés

Bendrasis aliarmas

Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybas

14. GEDIMY SALINIMAS

TRIKTIS

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Vanduo lasy surinkimo padékle (A10)

Sis vanduo sunkiasi i§ vidiniy kavos apa-
rato kontry, ir tai yra normalu

Reguliariai tustinkite ir valykite lasy su-
rinkimo padékla

Kavos aparatas neruosia espreso kavos

Talpoje néra vandens (A14)

|pilkite j talpq vandens

Dega lempute & (B6) . Tai reiskia,
kad kavos kontiras ar gary kontras yra
tusias

Paspauskite mygtuka, atitinkantj lempu-
te €5, kontiirui pripildyti

Uzsikim3o kavos filtras (C2) ar ((3)

I3skalaukite filtrus po tekanciu vandeniu

Neteisingai jstatyta talpa (A14) ir neati-
darytos apatinés sklendés

Svelniai paspauskite talpa, kad atsidaryty
apatinés sklendés

Nukalkinkite vandens kontiira

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje ,12.
Nukalkinimas”

Kava sumalta per smulkiai

ISimkite filtro laikiklj (C1) ir pakartokite
kavos ruosimo veiksmus, atsizvelgdami
j nurodymus skyriuose ,5.1 1 Zingsnis —
malimas” ir,5.2 2 Zingsnis — grudimas”

Filtro laikiklio negalima pritvirtinti prie
kavos angos

Malta kava nesugriista arba jos yra per
daug

Pakartokite malimo Zingsnj pakeite nu-
statymus. Sumazinkite doze: jsitikinkite,
kad filtras (C2) ar (C3) (1 ar 2 puodeliai)
atitinka malimo doze (pasirinktas mygtu-
kas, 2x" (B3) arba kitas)

Espreso kava lasa ne pro angas, o pro pro
filtro laikiklio (C1) krastus

Filtro laikiklis néra tinkamai pritvirtintas

Jstatykite filtro laikiklj ir tvirtai uzsukite
iki pat galo.

Kavos angos (A18) tarpiklis prarado

Kavos angos tarpiklj turi pakeisti techni-

lankstuma arba uzsitersé nés priezidros centras

Uzsikimso kavos filtras (C2) ar ((3) $skalaukite filtrus po tekanciu vandeniu
Espreso putos per Sviesios (per greitai | Butina  perzidréti  kavos  aparato | ISimkite filtro laikiklj ir pakartokite kavos
tiekiamos per piltuveélj) parametrus ruosimo veiksmus, atsizvelgdami j nuro-

dymus skyriuose ,5.1 1 Zingsnis — mali-
mas"” ir,5.2 2 Zingsnis — gridimas”

>
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TRIKTIS PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Espreso putos per tamsios (per létai tie- | Butina  perzidréti  kavos  aparato | ISimkite filtro laikiklj (C1) ir pakartokite
kiamos per piltuveélj) parametrus kavos ruoSimo veiksmus, atsizvelgdami

j nurodymus skyriuose ,5.1 1 Zingsnis —
malimas” ir,5.2 2 Zingsnis — gradimas”

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, kavos apa-
ratas nurodo atlikti skalavimo cikla

Skalavimo ciklo metu vandens talpa ne-
buvo pripildyta iki MAX Zymos

Dar karta atlikite skalavimo cikla (zr. skyriy
,12. Nukalkinimas")

Kavos aparatas nemala kavos

| kavos malunélj pateko pasalinis objektas

Nuvalykite girnas, kaip aprasyta skyriu-
je ,9.3 Girny valymas”, ir iSimkite visas
kavos pupeles i$ kavos pupeliy talpos
(A2) pries jas iSimdami. PrieS jstatydami
gimas atgal, iSsiurbkite visus likucius
korpuse

Kavos pupeliy talpa (A2) jstatyta
neteisingai

Talpa jstatyta tinkamai, kai rodyklé A
susilygina su simboliu ﬂ ir girdimas
spragteléjimas

Kavos tipo keitimas

Butina pasalinti visas Siuo metu kavos
aparate esancias pupeles

+ [tustinkite kavos pupeliy talpa (A2)
(jjunkite kavos malunélj be kavos
pupeliy arba pasalinkite visas likusias
pupeles dulkiy siurbliu)

Pritvirtinkite filtro laikiklj (C1) ir ke-
leta karty jjunkite kavos malunélj be
pupeliy, kad atlaisvintuméte vidine
kreipiamaja: dabar pritvirtinkite filtro
laikiklj prie kavos malinélio angos
(A19), sulyginkite jj su zyme ,INSERT”
ir pasukite j desine. Kavos pupelés bus
pradétos malti, kai filtro laikiklis susi-
lygiuos su padétimi, CLOSE". Kavos ap-
aratas sustos automatiskai. Kartokite,
kol filtras neistustés

|pilkite j talpa (A2) naujos rasies kavos
pupeliy

Jei malamos kavos kiekio nepakanka
tobulai dozei gauti, nustatykite kavos
aparata taip, kaip naudodamiesi juo
pirma karta

%
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TRIKTIS

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Po to, kai kava sumalama, kavos filtras
(C2) ar (C3)yra tuscias

Po to, kai kava sumalama, filtre lieka per
daug kavos

Kavos malunélio piltuvélis yra uzsikim3es

[Svalykite, kaip nurodyta skyriuje ,9.5
,Smart tamping station (iSmaniojo gradi-
mo jtaiso) valymas”. Jei problema islieka,
atidarykite atitinkamg dangtelj (A21) ir
iSvalykite susikaupusj purva vamzdeliy
Sepetéliu

Po to, kai kava sumalama, filtre (C2) ar
(C3) esancios maltos kavos nepakanka
tobulai dozei” gauti

Reikia ivalyti,ISmaniojo gradimo jtaisa”

[Svalykite, kaip nurodyta skyriuje ,9.5
,Smart tamping station” (iSmaniojo gri-
dimo jtaiso) valymas’, tada pakartokite
malimo Zingsnj

Reikia sureguliuoti maltos kavos kiekj

Kavos kiekj reguliuokite rinkikliu (B2), va-
dovaudamiesi instrukcijomis, pateiktomis
skyriuje ,,Perfect dose” (tobula dozé)". Jei
rinkiklis jau nustatytas j didZiausia padétj,
atlikite veiksmus, apradytus skyriuje ,8.
Parametry meniu” — ,Papildomo malimo
reguliavimas”

Su laiku girnos susidévi

Pakeiskite gimas, kaip aprasyta skyriuje
,9.4 Girny keitimas”.
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Register Now

www.delonghi.com/register

De'Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso Italia www.delonghi.com

57132(7702_00_1021




